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1103 Voorzitterschap: mevrouw Aline Godfrin, voorzitter. Présidence : Mme Aline Godfrin, présidente.

1105 ACTUALITEITSDEBAT DÉBAT D'ACTUALITÉ

1105 Het beleid ter bestrijding van radicalisme
in het licht van de verijdelde aanslag

(De heer Mathias Vanden Borre, tweede ondervoorzitter, treedt
als voorzitter op)

Le point sur la lutte contre le
radicalisme après l'attentat déjoué

(M. Mathias Vanden Borre, deuxième vice-président, prend
place au fauteuil présidentiel)

1109 Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Op 23
 januari 2025 kondigde het parket de arrestatie aan van
een veertienjarige die ervan verdacht werd een aanslag te
willen plegen op een moskee in Sint-Jans-Molenbeek. Tijdens
de huiszoeking werden verschillende extreemrechtse symbolen
ontdekt. Dit incident benadrukt opnieuw hoe ontvankelijk
jongeren zijn voor extreme ideologieën van welke aard dan ook.

Begin 2015 stelde u een plan op om radicalisme te bestrijden
en het samenleven te bevorderen. Het was gebaseerd op
acht belangrijke acties: coördinatie door uw kabinet en
het Brussels Observatorium voor Preventie en Veiligheid,
terbeschikkingstelling van referentiepersonen, opleiding en
bewustmaking van de actoren op het terrein, delen van goede
praktijken, opzetten van een steunpunt voor jongeren en hun
families, beter toezicht op teruggekeerde Syriëstrijders, optreden
als doorgeefluik voor de politieke en gerechtelijke autoriteiten
en financieringssteun zoeken bij andere overheden.

Doel was om de negentien gemeenten een globale aanpak te
bieden.

Hoe beoordeelt u het plan? Welke bijdrage heeft het gewest
geleverd in de strijd tegen alle vormen van radicalisme onder
jongeren?

(Mevrouw Aline Godfrin, voorzitter, treedt opnieuw als
voorzitter op)

Mme Aline Godfrin (MR).- Monsieur le Ministre-Président, le
parquet de Bruxelles a communiqué ce jeudi 23 janvier 2025
sur l’arrestation d’un adolescent de quatorze ans soupçonné de
planifier un attentat contre une mosquée à Molenbeek-Saint-
Jean. Heureusement, grâce au travail remarquable de nos forces
de police, ce projet a pu être déjoué avant que le suspect ne passe
à l’acte. Lors de la perquisition à son domicile, les enquêteurs
ont découvert différents symboles d’extrême droite, laissant
présumer l’adhésion du jeune à cette idéologie.

Cet incident met une fois de plus en lumière la vulnérabilité
de nos jeunes face aux idéologies extrêmes, quelles qu'elles
soient, ainsi que l’importance de lutter efficacement contre les
phénomènes de radicalisation qui menacent notre société et le
vivre-ensemble.

Dans le cadre de vos compétences en matière de prévention et de
sécurité, héritées de la sixième réforme de l’État, vous avez mis
en place début 2015 un plan de lutte contre le radicalisme et pour
le vivre-ensemble, articulé autour de huit actions principales :

- une coordination au départ de votre cabinet et de l’Observatoire
bruxellois pour la prévention et la sécurité ;

- la mise à disposition de personnes ressources ;

- la formation et la sensibilisation des acteurs de terrain ;

- le partage des bonnes pratiques ;

- la mise sur pied d'un point d’assistance pour les jeunes et leurs
proches ;

- un meilleur suivi des « returnees » ;

- le rôle de relais pour les autorités politiques et judiciaires ;

- l’aide d’autres niveaux de pouvoir afin de financer des projets.

Un des objectifs de ce plan consistait notamment à proposer aux
dix-neuf communes une approche globale de la problématique
du radicalisme.

Quel bilan tirez-vous de ce plan et quel est concrètement l’apport
de la Région bruxelloise pour lutter contre toutes les formes de
radicalisme au sein de la jeunesse ?
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(Mme Aline Godfrin, présidente, reprend place au fauteuil
présidentiel)

1113 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Afgelopen
donderdag werd een veertienjarige jongen opgepakt omdat
hij een aanslag zou hebben beraamd op een moskee in
Sint-Jans-Molenbeek. Tijdens de bespreking die we in deze
commissie onlangs voerden over het verslag van het Brussels
Observatorium voor Preventie en voor Veiligheid, kwamen er
een aantal cijfers naar boven die boekdelen spreken over de
veiligheidssituatie in het gewest. Ik vroeg u toen wat uw beleid
daaromtrent is.

Daarbij ging ik ook in op het probleem van radicalisering en
terreurdreiging. De recente geschiedenis toont de ernst daarvan
aan en het verslag maakt dat ook concreet met enkele cijfers.
Zo gaat het bij 95% van de mensen die gesignaleerd staan voor
extremisme om islamistisch extremisme en bij ongeveer 0,5%
om rechts-extremisme. In totaal worden 231 personen in dit
gewest voor extremisme opgevolgd, maar volgen de diensten
slechts 33 van hen dagelijks op. Een groot deel ontsnapt er dus
aan.

Daarnaast getuigde de Staatsveiligheid dat er de afgelopen drie
jaar enkele tientallen aanslagen verijdeld werden, en dat van de
personen die in dat verband werden opgevolgd drie vierde van
jihadistische strekking was en een vierde extreemrechts.

Kunt u verduidelijken wat de gewestelijke aanpak is in de strijd
tegen extremisme en radicalisering? Zijn de lokale integrale
veiligheidscellen intussen in elke gemeente actief? Volgt de
gewestelijke dienst die goed op?

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Jeudi
dernier, un adolescent de quatorze ans a été arrêté alors
qu'il préparait un attentat contre une mosquée à Molenbeek-
Saint-Jean. Lors de la récente discussion sur le rapport de
l'Observatoire bruxellois pour la prévention et la sécurité,
j'avais abordé le problème de la radicalisation et de la menace
terroriste.

Ainsi, 95 % des signalements concernent l'extrémisme islamiste
et environ 0,5 % l'extrémisme de droite. De plus, la Sûreté
de l’État a témoigné qu'au cours des trois années écoulées,
plusieurs dizaines d'attentats ont été déjoués. Trois quarts des
personnes suivies étaient liées à la mouvance djihadiste et un
quart à l'extrême droite.

Quelle est l'approche régionale en matière de lutte contre
l'extrémisme et la radicalisation ? Les cellules de sécurité
intégrale locales sont-elles désormais actives dans chaque
commune ? Le service régional opère-t-il un suivi efficace ?

1115 Mevrouw Marie Cruysmans (Les Engagés) (in het Frans).- Op
23 januari werd een veertienjarige jongen met extreemrechtse
sympathieën gearresteerd die van plan was om een moskee aan
te vallen.

Die gebeurtenis onderstreept de kwetsbaarheid van jongeren
voor elke vorm van extremisme en roept vragen op over de
doeltreffendheid van het plan om radicalisme te bestrijden en
het samenleven te bevorderen. Hoever staat de uitvoering en
evaluatie van dat plan?

Mme Marie Cruysmans (Les Engagés).- À la fin de la semaine
dernière, nous avons appris qu'un jeune garçon de quatorze ans
ayant des sympathies pour l'extrême droite avait été arrêté le
jeudi 23 janvier en matinée. Il projetait en effet de commettre
un attentat contre une mosquée le vendredi, jour de prière et
d'affluence.

Cet événement met en évidence la vulnérabilité de nos jeunes
face aux extrémismes, quels qu'ils soient, et renvoie à la question
de la bonne exécution de votre plan de lutte contre le radicalisme
et pour le vivre-ensemble, adopté au début de 2015. Où en sont
la mise en œuvre et l'évaluation de ce plan ?

1117 Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Zoals de collega's al
schetsten, kon een aanslag worden verijdeld doordat een jongen
van veertien werd opgepakt. Minister Van Tigchelt had het in de
Kamer over "een jongetje" en daar moeten we even bij stilstaan.
Ik heb zelf tieners thuis en ik heb bij dat nieuws wel even
nagedacht over hoe ontzettend jong veertien jaar is.

Rechts-extremisme is in Brussel al tientallen jaren een kleiner
thema. Hebt u zicht op de omvang van het probleem? Ik doel dan
niet enkel op de cijfers van het OCAD en de Staatsveiligheid,
maar ook op alles wat zich onder de radar afspeelt. Op dit
moment kunnen jongeren immers zeer snel radicaliseren via

Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- Ce qui
frappe dans cette tentative d'attentat, c'est le très jeune âge de
son auteur.

Avez-vous une idée de l'ampleur du phénomène de l'extrême
droite à Bruxelles ? Quels sont les chiffres dont vous disposez,
c'est-à-dire non seulement ceux de l'OCAM et de la Sûreté de
l’État, mais ceux qui incluent le phénomène des médias sociaux,
par le truchement desquels les jeunes peuvent se radicaliser très
rapidement ?



COMMISSIE
Binnenlandse Zaken

2025.01.28
n° 38 - nr. 38

COMMISSION
Affaires intérieures

7

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG
PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL

sociale media. Over welke cijfers beschikt u en nemen die ook
het online fenomeen mee in rekening?

Op welke manier worden de sociale media en de online
radicalisering in Brussel gemonitord? Ik maak me veel zorgen
over dit fenomeen, omdat het zich zo onder de radar afspeelt,
maar ook omdat het jongeren zo snel kan radicaliseren. Ook bij
rechts-extremistische aanslagen in andere landen zien we dat de
daders - heel vaak jongens - erg jong zijn, online radicaliseerden
en vaak helemaal niet op de radar van de veiligheidsdiensten
stonden.

Werden de connecties al in kaart gebracht? Had de jongen
in kwestie online banden met rechts-extremistische, radicale,
gewelddadige groepen of personen, of handelde hij alleen?

Als ik zelf tot de gemeenschap zou behoren die geviseerd
werd, zou ik nu bang zijn, want die geloofsgemeenschap had
aangevallen kunnen worden. Werden er contacten gelegd met
de moskee en de gemeenschap in kwestie, en daarnaast met
alle geloofsgemeenschappen in Sint-Jans-Molenbeek? Mensen
weten zelf immers niet welke moskee geviseerd werd. Op welke
manier reikt u de hand naar de moslimgemeenschap?

De quelle surveillance les médias sociaux et la radicalisation en
ligne font-ils l'objet à Bruxelles ?

Le garçon en question avait-il des contacts en ligne avec des
groupes ou des individus d'extrême droite, radicaux et violents,
ou a-t-il agi seul ?

De quelle manière vous adressez-vous à la mosquée visée et à la
communauté musulmane ?

1119 De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Een moskee was
onlangs het doelwit van een poging tot aanslag. Gelukkig zijn de
politie en de veiligheidsdiensten alert.

Mijn collega van de N-VA heeft het over islamisme, maar het
doelwit waren moslims. Zij maken zich grote zorgen en vragen
zich af hoe de veiligheid rond hun gebedsplaatsen zal worden
gegarandeerd.

(Opmerkingen van de heer Vanden Borre)

De strijd tegen radicalisering is een bevoegdheid van de
Federatie Wallonië-Brussel. Ik hoop dan ook dat mijn collega's
van de MR en Les Engagés hun ministers zullen oproepen om de
balans op te maken van het steunpunt Caprev voor de bestrijding
van extremisme en gewelddadige radicalisering, waarvan de
middelen zijn verminderd en de opdrachten zijn herschikt.

Racisme en islamofobie zijn dodelijk. In plaats van polemieken
aan te wakkeren, zouden we ons zorgen moeten maken over
de sterke opmars van extreemrechts in Europa en België, want
iedereen kan het slachtoffer van radicalisering worden.

Het gevaar van extreemrechts schuilt niet alleen in het bestaan
ervan, maar ook in het feit dat politici die beweren niet
extreemrechts te zijn, dezelfde taal gebruiken. Door moslim- of
andere gemeenschappen uit te schelden, spelen ze extreemrechts
in de kaart en planten ze haat in de hoofden van zeer jonge
mensen. Iedereen moet dus waakzaam blijven.

M. Jamal Ikazban (PS).- Une mosquée a récemment été la cible
d'une tentative d'attentat. La police et les services de sécurité
sont, heureusement, sur le qui-vive.

Mon collègue de la N-VA a pourtant parlé d'islamisme, alors
que ce sont les musulmans qui sont pris pour cible. Ceux-ci sont
encore très inquiets aujourd'hui, après avoir pris connaissance de
cette tentative d'attentat par la presse, et se demandent comment
la sécurité sera assurée aux abords des lieux de culte.

(Remarques de M. Vanden Borre)

La lutte contre la radicalisation est une compétence de la
Fédération Wallonie-Bruxelles. J'espère dès lors que mes
collègues du MR et des Engagés interpelleront leurs ministres
respectifs pour faire le point sur le Centre d'aide et de prise
en charge de toute personne concernée par les extrémismes et
radicalismes violents, un service de lutte contre la radicalisation
violente, dont les moyens ont été réduits et les missions
réorientées. Je rappelle à ceux qui aiment cibler les communautés
que le racisme et l'islamophobie tuent. Je citerai pour exemples
le meurtre, en 2002, des parents Isnasni par un sympathisant de
l'extrême droite à Schaerbeek, et la condamnation de Dries Van
Langenhove de Schild & Vrienden pour propos islamophobes.
Sans compter la création récente du nouveau parti Chez Nous en
Wallonie.

L'extrême droite prend des proportions inquiétantes en Europe
et en Belgique, et nous devrions nous en inquiéter plutôt que de
créer des contre-feux, car tout le monde peut être victime de la
radicalisation.

C'est pourquoi j'aimerais lancer un appel dans cette enceinte :
le danger de l'extrême droite, qui tue, est nauséabonde et
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dangereuse pour la démocratie, ne réside pas seulement dans
son existence en tant que telle, mais aussi dans le fait que des
hommes et des femmes politiques qui ne s'en revendiquent pas
recourent au même langage. Il suffit de voir les propos et les
comportements de certains mandataires sur les réseaux sociaux
pour s'en convaincre. En traitant les communautés musulmanes
ou d'origine étrangère de tous les noms, ceux-ci jouent le jeu de
l'extrême droite et cultivent la haine de l'autre dans l'esprit des
très jeunes.

Chacun doit se remettre en question et garder les yeux en face
des trous.

1123 De heer Abdourahmane Balde (PTB) (in het Frans).- Een
jongen van veertien werd gearresteerd omdat hij een aanslag
op een moskee in Sint-Jans-Molenbeek beraamde. Zijn jeugdige
leeftijd is verontrustend.

De dader van de aanslag op een Duitse kerstmarkt bleek
een islamofoob te zijn, en geen islamist zoals eerst gezegd.
Extreemrechts terrorisme is in opmars en de verspreiding van
fascistische en extreemrechtse ideeën neemt zowel in Europa als
de VS toe. We moeten ons afvragen hoe we de verspreiding van
dat gevaarlijke gedachtegoed kunnen stoppen en hoe we onze
jeugd ertegen kunnen beschermen. Ons discours moet opnieuw
steunen op tolerantie, gelijkheid en democratie.

M. Abdourahmane Balde (PTB).- Je vous interpelle
aujourd'hui sur un fait divers qui aurait pu mal tourner, à
savoir l'arrestation d'un adolescent de quatorze ans qui projetait
de commettre un attentat contre une mosquée, un vendredi, à
Molenbeek-Saint-Jean. Un adolescent de quatorze ans, il y a
de quoi être inquiet ! Nous devons prendre conscience que le
fascisme et les idées d'extrême droite montent partout en Europe
et aux États-Unis.

Rappelez-vous l'attentat du marché de Noël de Magdebourg,
en Allemagne. D'abord attribué à un islamiste, il s'est avéré
être l'œuvre d'un islamophobe, influencé par les idées d'extrême
droite propagées par des figures comme Elon Musk, qui multiplie
les signes de soutien aux courants d'extrême droite, notamment
en Allemagne avec l'AfD.

Il est clair que le danger du terrorisme d'extrême droite a
augmenté ces dernières années. Rappelons-nous Pittsburgh et
El Paso aux États-Unis, Hanau en Allemagne, Christchurch
en Nouvelle-Zélande. En Belgique, rappelez-vous le militaire
néonazi, Jürgen Conings, ou encore l'incendie criminel du centre
d'asile de Bilzen, en novembre 2019.

Monsieur le Ministre-Président, il est urgent que nous nous
demandions comment combattre la propagation de ces idées
toxiques, protéger notre jeunesse de leur influence destructrice
et rétablir un discours basé sur la tolérance, l'égalité et la
démocratie.

1125 Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- Kinderen
worden niet geboren als extremist, racist, antisemiet, islamofoob
of terrorist. Ze worden het door op te groeien in een ongezonde
omgeving. In plaats van te dromen over zijn toekomst, werd dit
kind een mogelijke terrorist met extreemrechtse ideeën.

Ik wil de ordediensten uit de grond van mijn hart bedanken voor
al hun werk, dat deze aanslag kon voorkomen. Toch kan dit op
een dag opnieuw gebeuren. Een aanslag, zeker door een kind
dat de puberteit ingaat, is een mislukking van de maatschappij.
Extreemrechtse politici die racistische en haatdragende ideeën
in de hoofden van kinderen zaaien, zijn daar mede schuldig aan.

Ik weet dat uw bevoegdheden beperkt zijn op dit gebied en dat
de federale overheid de middelen voor politie en justitie toekent.

Mme Farida Tahar (Ecolo).- Aucun enfant ne naît extrémiste,
raciste, antisémite, islamophobe ou terroriste. Il le devient car
il évolue dans un environnement malsain. Au lieu de donner
envie à cet enfant de quatorze ans de rêver et de se projeter dans
l'avenir, on a fait de lui un potentiel futur terroriste avec des idées
d'extrême droite. Il a tenté de viser une mosquée, mais l'attentat
qu'il projetait a heureusement été déjoué par les forces de l'ordre.

Je tiens d'ailleurs à remercier ces dernières du fond du cœur pour
tout leur travail, qui a permis d'éviter cet attentat. Toutefois, il
est possible qu'un jour cela se produise, comme c'est déjà arrivé
par le passé. Un attentat, quel que soit son auteur, et a fortiori
s'il s'agit d'un enfant entrant dans l'adolescence, est un échec de
la société. Les politiques d'extrême droite qui sèment des idées
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Wat doet u samen met de andere deelstaten om dit soort
aanslagen zoveel mogelijk te voorkomen? De gemeenschappen
zijn erg ongerust.

Hebt u een duidelijk zicht op het fenomeen van extreemrechtse
radicalisering?

racistes et haineuses dans l'esprit des enfants ont une part de
responsabilité.

Monsieur le Ministre-Président, dans le cadre de vos
compétences limitées, je vais vous interroger uniquement à
propos de vos collaborations avec les autres entités fédérées.
Certes, il existe le plan bruxellois de lutte contre le radicalisme,
une matière dont s'occupe également la Fédération Wallonie-
Bruxelles, mais nous savons que les moyens alloués à la police
et à la justice relèvent du niveau fédéral.

Dès lors, que faites-vous ensemble pour éviter au maximum ce
type d'attentat ? Les communautés sont très inquiètes à ce sujet.

Enfin, avez-vous une vue précise du phénomène de radicalisation
d'extrême droite ?

1127 Mevrouw Sonja Hoylaerts (onafhankelijke).- De recente
gebeurtenissen waarbij een jongen van amper veertien jaar uit
Sint-Jans-Molenbeek betrokken was, hebben ook mij aan het
denken gezet. Die tonen aan dat het dringend nodig is om nog
daadkrachtiger en doelgerichter op te treden.

Radicalisering beperkt zich niet tot een reeks incidenten. Het
is een wijdverbreid probleem dat we niet langer kunnen
negeren. Preventieprogramma's en trainingen voor opvoeders
zijn waardevol, maar moeten breder ingezet worden in alle
kwetsbare wijken. Daarnaast is de samenwerking tussen
instanties zoals politie, sociale diensten en scholen cruciaal. We
moeten ervoor zorgen dat die samenwerking zich niet beperkt tot
bureaucratische processen, maar dat ze daadwerkelijk leidt tot
effectievere opvolging. Proactieve maatregelen zouden de norm
moeten zijn.

Op het vlak van online extremisme hebt u al een aantal stappen
gezet om inhoud te monitoren, maar we kunnen niet alleen
vertrouwen op toezicht. Er moeten ook maatregelen genomen
worden tegen wie extremistische propaganda verspreidt,
aangezien de digitale ruimte een valkuil voor jongeren is.

Wat de diepere oorzaken van radicalisering betreft, pleit ik
voor een bredere benadering, waarbij er niet alleen gekeken
wordt naar sociale factoren, maar ook culturele en ideologische
aspecten onder de loep worden genomen. Het onderwijs moet
onze democratische waarden actief overbrengen, zodat jongeren
weerbaar zijn tegen extremistische ideeën. Radicalisering kent
geen kleur of religie. Het raakt de hele samenleving. Er moet
dan ook dringend worden gewerkt aan een geïntegreerd beleid,
waarbij die realiteit onder ogen wordt gezien. Alleen zo kan er
een veilige en inclusieve samenleving zijn voor alle Brusselaars
en de jonge Brusselaars in het bijzonder.

Hoe komt u tegemoet aan de dringende noodzaak om nog
daadkrachtiger en doelgerichter op te treden?

Mme Sonja Hoylaerts (indépendante) (en néerlandais).- La
radicalisation ne se limite pas à une série d'incidents. Le
problème est généralisé et appelle des mesures urgentes.

La formation des éducateurs et les programmes de prévention
sont utiles, mais ils doivent être davantage généralisés dans les
quartiers sensibles. Par ailleurs, nous devons veiller à ce que
la coopération entre la police, les services sociaux et les écoles
débouche sur un suivi plus efficace.

En ce qui concerne l'extrémisme en ligne, nous ne pouvons
pas nous contenter de contrôler les contenus. Il faut également
prendre des mesures à l'encontre de ceux qui diffusent cette
propagande.

Par ailleurs, l'enseignement devrait transmettre davantage nos
valeurs démocratiques afin d'augmenter la résistance des jeunes
aux extrémismes.

Comment répondre au besoin urgent de mesures plus énergiques
et ciblées ?

1129 De heer Rudi Vervoort, minister-president.- Ik kan mij niet
uitspreken over de grond van de zaak omdat ik geen specifieke
informatie ter zake heb. Wel kan ik verwijzen naar de uitleg die

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en néerlandais).- Les
seules informations dont je dispose sur l'affaire sont les
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de federale minister van Justitie vorige week tijdens de plenaire
vergadering van de Kamer gaf.

explications données la semaine dernière par le ministre de la
Justice.

1131 (verder in het Frans)

De cijfers over de ontwikkeling van de criminaliteit in het
algemeen, die ik u tijdens de vorige commissievergadering heb
voorgesteld, zijn de afgelopen twee weken niet veranderd.

Sinds de zesde staatshervorming is de strijd tegen polarisatie een
prioriteit voor het gewest. Na de aanslagen in Parijs en Brussel
was een van de eerste projecten van het gewest de oprichting van
het Brussels Gewestelijk Crisiscentrum.

Dit unicum in België dient niet alleen als voorbeeld en inspiratie
voor andere beleidsniveaus, maar wordt ook geprezen door
de actoren op het terrein. Het speelt een sleutelrol bij de
handhaving van de veiligheid in Brussel. Bij de aanslagen
van oktober 2023 bijvoorbeeld, werden alle evacuatie- en
veiligheidsoperaties vanuit het crisiscentrum geleid.

(poursuivant en français)

Pour ce qui est des chiffres, je vous renvoie à la précédente
réunion de commission, lors de laquelle nous avons présenté les
chiffres relatifs à l'évaluation de l'évolution du phénomène de la
criminalité en général. Ceux-ci n'ont pas évolué depuis quinze
jours.

Dès la sixième réforme de l’État, la lutte contre la polarisation a
été une priorité de la Région. Au lendemain des attentats de Paris
et de Bruxelles, un des premiers projets portés par la Région a
été la création du centre de crise régional bruxellois. En visitant
prochainement ce centre, qui a été entièrement financé par la
Région, vous découvrirez un outil unique en Belgique.

Si ce projet a connu son lot de critiques et de détracteurs, il
est non seulement envié par les autres niveaux de pouvoir qui
s'en servent comme modèle et comme inspiration, mais il est
également plébiscité par les acteurs de terrain. Il est devenu
un outil incontournable dans tous les aspects du maintien de
la sécurité à Bruxelles. À titre d'exemple, je rappelle que les
opérations d'évacuation et de maintien de la sécurité lors de
l'attentat d'octobre 2023 ont été menées depuis le centre de crise.

1133 (verder in het Nederlands)

Met deze beknopte herinnering wil ik u duidelijk maken dat
het gewest de strijd tegen polarisatie en radicalisme van meet
af aan ter harte neemt door ambitieuze projecten op te zetten.
Bovendien is het thema opgenomen in de hoofdlijnen van het
eerste Globaal Veiligheids- en Preventieplan (GVPP). Binnen
de uitvoering van het GVPP kunnen de gewestelijke acties
ter bestrijding van polarisatie en radicalisme als volgt worden
samengevat.

(poursuivant en néerlandais)

La Région a mis en œuvre des projets ambitieux en matière de
lutte contre la polarisation et le radicalisme. Cette thématique
fait d'ailleurs partie des grands axes du premier plan global de
sécurité et de prévention.

1135 (verder in het Frans)

Safe.brussels neemt voor het gewest deel aan de nationale
taskforce rond extremisme en terrorisme. Terrorismebestrijding
is echter een federale bevoegdheid.

Het gewest heeft de oprichting bekostigd van het cybercenter
van de federale politie van Brussel. Dat levert een belangrijke
bijdrage aan het werk van de politiezones, met name wat
onderzoek in de sociale media en het darkweb betreft.

(poursuivant en français)

La Région, par l'entremise de safe.brussels, participe à la
stratégie « extrémisme et terrorisme » et donc aux réunions de
la task force nationale créée et pilotée par l’autorité fédérale. La
lutte contre le terrorisme est une compétence relevant du pouvoir
fédéral et donc de l'Organe de coordination pour l'analyse de
la menace en particulier, nous recevons donc des chiffres, mais
nous ne sommes pas acteurs dans la lutte contre le terrorisme et
le radicalisme.

Sur le plan opérationnel, la Région a soutenu sur fonds propres
la création du cybercentre hébergé au sein de la police fédérale
de Bruxelles. Ce centre fournit une aide précieuse en matière
d’enquêtes et de recherches pour tous les acteurs de la sécurité et
en particulier, aux zones de police bruxelloises. Ce centre peut
être mobilisé notamment pour des recherches et des enquêtes sur
les réseaux sociaux et le darknet. Si la Région a mis des moyens à
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disposition, ce n'est pas elle qui gère cette matière, mais la police
judiciaire fédérale de Bruxelles.

1137 (verder in het Nederlands)

In het kader van de samenwerking met het Réseau de prise en
charge des extremismes et des radicalismes violents, dat werd
opgericht door de regering van de Federatie Wallonië-Brussel,
heeft safe.brussels opleidingen georganiseerd over Alvéole,
een tool gericht op casusoverleg die kan worden gebruikt
als ondersteuning bij de organisatie van de lokale integrale
veiligheidscellen inzake radicalisme, extremisme en terrorisme
(LIVC-R).

(poursuivant en néerlandais)

Par ailleurs, safe.brussels a organisé des formations sur Alvéole,
un outil pouvant être utilisé pour soutenir l'organisation des
cellules de sécurité intégrale locales en matière de radicalisme,
d'extrémisme et de terrorisme.

1139 (verder in het Frans)

Voor die opleidingen werken we samen met de Federatie
Wallonië-Brussel.

Safe.brussels zit ook het gewestelijk platform radicalisering-
polarisering voor, dat zes keer per jaar bijeenkomt. De
globale aanpak daarvan betekent dat de administratie
zich met elke vorm van extremisme bezighoudt en zich
niet beperkt tot zuiver terrorisme. Het platform verenigt
vertegenwoordigers van de politiezones, de gemeenten,
de bestuurlijke directeur-coördinator (dirco), de FOD
Binnenlandse Zaken, het Coördinatieorgaan voor de
Dreigingsanalyse, de Staatsveiligheid en de GGC.

Bij de laatste bijeenkomst van elk jaar nemen steevast ook de
vzw's deel die safe.brussels subsidieert. Het platform zorgt voor
de uitwisseling van praktijken en informatie, multidisciplinaire
opleidingen en thematische presentaties.

Het gewest werkt voorts via jongerenverenigingen, zoals Foyer
of Infor Jeunes, vooral rond het tegengaan van fake news en
complottheorieën. De sociale netwerken kunnen het proces van
radicalisering helaas sterk versnellen.

Over het concrete geval in Sint-Jans-Molenbeek kan ik me niet
uitspreken.

(poursuivant en français)

La demande a effectivement été faite. En la matière, plusieurs
entités sont compétentes, mais nous participons évidemment
avec la Fédération Wallonie-Bruxelles.

Une plateforme radicalisation-polarisation a été mise en place et
est présidée par safe.brussels. Elle se réunit six fois par an et vise
à avoir une approche globale sur le phénomène de polarisation
et ses résonances diverses.

Cette approche permet à l’administration d’aborder les
phénomènes dans un spectre large, non limité au terrorisme -
 comme c’est le cas dans la stratégie Extrémisme et Terrorisme
(stratégie T.E.R.) - et englobant toute forme de manifestation
violente des radicalités, quelles qu'elle soient. Toutes les formes
d'extrémisme sont combattues sans distinction entre elles.

Cette plateforme réunit les représentants et experts des zones
de police et des communes bruxelloises, ainsi que les services
du directeur-coordinateur bruxellois (dirco), le SPF Intérieur,
l’Organe de coordination pour l'analyse de la menace (OCAM),
la Sûreté de l’État, la Cocom.

Les ASBL subventionnées par safe.brussels sont invitées une
fois par an à la dernière session de l’année qui leur est
dédiée spécifiquement. Cette plateforme offre un espace de
formation pluridisciplinaire, d'échange de bonnes pratiques et
de discussion entre les acteurs de terrain et les experts. C'est
aussi un lieu d'échange d'informations sur les besoins en outils
existants ou à développer. De nombreux spécialistes fédéraux et
communautaires, ainsi que des experts, chercheurs et acteurs de
terrain sont invités à enrichir ces échanges par des présentations
thématiques telles que la polarisation, l'extrême droite, l'extrême
gauche, l'influence des sectes, etc., ou fonctionnelles telles que
le cadre légal d’une CSIL, l'accompagnement des justiciables et
les outils développés par le monde associatif.

La Région poursuit également son action au travers du soutien
associatif agissant auprès des jeunes tel que Foyer ou encore
Infor Jeunes, par exemple, et ce, dans le cadre de leurs projets
et activités visant à déconstruire les infox et les théories
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complotistes, notamment à destination d’un public de jeunes
adultes.

Quatorze ans, c'est très jeune, en effet mais souvenez-vous
de l'affaire Samuel Paty en France qui a démarré également
dans une classe. Aujourd'hui, les réseaux sociaux peuvent
malheureusement accélérer le processus de radicalisation.

Ne disposant d'aucun élément, je ne discuterai pas du fond
de l'affaire en question. En revanche, nous sommes là pour
accompagner l'ensemble des acteurs de terrain pour qu'ils
puissent se coordonner. C'est le sens des compétences confiées à
la Région et nous les exerçons pleinement.

1143 Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Toen u in 2015
een actieplan aankondigde om radicalisme te bestrijden en het
samenleven te bevorderen, was het gewest erg gemotiveerd om
die kwesties aan te pakken in het kader van zijn bevoegdheden en
om elke vorm van radicalisering in de kiem te smoren. Het lijkt
alsof daar tien jaar later niet veel middelen meer aan besteed
worden, terwijl de dreiging even groot is. Dat is teleurstellend.

U bent weliswaar niet bevoegd voor de radicalisering in de
scholen...

(Opmerkingen van minister-president Vervoort)

Als het gewest helemaal niet bevoegd is, zou het ook geen
actieplan uitgewerkt hebben. Ik heb de acht elementen uit dat
plan opgesomd en die vallen onder gewestelijke bevoegdheid. Er
moeten natuurlijk wel voldoende middelen aan besteed worden.

De volgende regering moet ook de proefprojecten van de vzw's
evalueren.

(Opmerkingen van minister-president Vervoort en de heer
Ikazban)

Mme Aline Godfrin (MR).- Je vais me permettre de faire ma
réplique depuis le siège du président.

En 2015, au moment de l'annonce du plan de lutte contre
le radicalisme et pour le vivre-ensemble, le gouvernement
bruxellois était particulièrement motivé à l'idée de prendre en
charge ce phénomène dans le cadre des compétences qui sont
les siennes. L'objectif était de tuer dans l'œuf les tentatives de
radicalisation de nos jeunes par des groupes malveillants, qu'ils
soient d'extrême droite ou religieux.

J'ai le sentiment que dix ans plus tard, hormis la plateforme
de coordination, qui reste pilotée par safe.brussels, il n'y a
plus vraiment de moyens affectés à une lutte efficace contre la
radicalisation. Pourtant, sur le terrain, en matière de menace et
de prévention de la menace, rien n'a pas changé. C'est décevant.

Certes, vous n'êtes pas compétent pour la radicalisation dans les
écoles et nos collègues de la Fédération Wallonie-Bruxelles s'y
emploient.

(Remarques de M. Vervoort, ministre-président)

Je pense que si la Région n'avait aucune compétence en la
matière, il n'y aurait jamais eu de plan de coordination de la lutte
contre le radicalisme. Je me suis permis, dans ma question, de
rappeler les huit axes concrets du plan, qui relèvent bien des
compétences de la Région. Mais il faut que des moyens y soient
associés.

Le prochain gouvernement devrait également évaluer les projets
pilotes menés par les ASBL.

(Remarques de M. Vervoort, ministre-président et de M.
 Ikazban)

1157 De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Als u niet op de
voorzittersstoel zat, kon ik uw signaal niet verkeerd begrijpen.

M. Jamal Ikazban (PS).- Si vous étiez à votre place, ce ne serait
pas arrivé.

1157 Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Laten we geen
circus maken van het debat.

Mme Aline Godfrin (MR).- Si nous pouvions éviter toute forme
de cirque…
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Het wordt tijd om de hypocrisie te stoppen en opnieuw voldoende
middelen uit te trekken voor de strijd tegen de radicalisering.
Ook daarom is een nieuwe regering prioritair.

Je peux sans problème descendre finir ma réplique si c'est plus
serein. J’espère qu’il a peu de monde qui nous regarde, car je
trouve dommage la manière dont cela se passe.

Pour terminer, je pense qu’il est temps de mettre les bouchées
doubles en matière de lutte contre le radicalisme et de réactiver
un certain nombre de moyens. Aujourd’hui, tout le monde
s’inquiète de ce phénomène, et de son impact sur le vivre-
ensemble et la cohésion sociale. Il n’y a toutefois pas encore de
gouvernement. Je pense que c’est la priorité et que la population
ne comprend pas.

1163 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Uit uw antwoord
blijkt dat er wel degelijk een gewestelijk plan is en dat het
platform van safe.brussels nu samenkomt, iets wat lange tijd een
pijnpunt is geweest in het Brussels Gewest.

Persoonlijk blijf ik me afvragen hoe het zit met de lokale
integrale veiligheidscellen (LIVC). Elke gemeente is verplicht
om die op te richten en in het verleden bleek duidelijk
dat er gemeenten waren die in gebreke bleven. Zijn de
LIVC's intussen integraal vervangen door Gewestelijke Integrale
Veiligheidscellen (GIVC)?

(Opmerkingen van minister-president Vervoort)

Ik heb het recht om te repliceren, mijnheer de minister-president,
en ik mag ook een bijkomende vraag stellen. Hoe zit het met
de LIVC's? Uit aanslagen uit het verleden weten we dat de
informatiedoorstroming spaak liep. Vandaag staan 231 mensen
in het gewest voor radicalisering gesignaleerd, van wie er slechts
33 in de gaten worden gehouden. De overige 200 worden dus
niet opgevolgd.

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Vous
indiquez dans votre réponse qu'il existe bel et bien un plan
régional en la matière et que la plateforme safe.brussels se réunit
enfin.

Les cellules de sécurité intégrale locales ont-elles été
intégralement remplacées par des cellules de sécurité intégrale
régionales (CSIR) ?

(Remarques du ministre-président Vervoort)

Les attentats du passé ont mis en évidence une mauvaise
transmission de l'information. Aujourd'hui, sur les 231
personnes signalées pour radicalisation dans la Région, seules
33 sont sous surveillance.

1167 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).- De
lokale integrale veiligheidscellen zijn geen bevoegdheid van het
gewest, maar van de federale overheid, de gemeenschappen en
de gemeenten.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Cela n'est pas
de la compétence de la Région. Les cellules de sécurité
intégrale locales (CSIL) dépendent de l'autorité fédérale, des
Communautés et des communes.

1169 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Ik blijf van
oordeel dat het gewestelijk platform en de lokale integrale
veiligheidscellen een belangrijke rol moeten spelen.

De cijfers die ik aanhaal, zijn misschien moeilijk te verteren
voor bepaalde collega's, maar ze komen uit een verslag dat
twee weken geleden in de commissie is besproken en waarnaar
ook de minister-president verwijst. Ik raad hun aan om dat
verslag nog eens te lezen, zodat ze hun taalgebruik kunnen
aanpassen en hun antwoorden kunnen baseren op feiten in plaats
van in het wild allerhande beschuldigingen rond te strooien.
Ik vind het onaanvaardbaar dat dergelijke evenementen worden
aangegrepen om gratuite politieke uitspraken te doen.

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Je reste
convaincu du rôle important de la plateforme régionale et des
cellules de sécurité intégrale locales.

Les chiffres que je cite proviennent du rapport de l'Observatoire
bruxellois pour la prévention et la sécurité, que je conseillerais
à certains collègues de relire afin d'adapter leur langage et de
baser leurs réponses sur des faits, plutôt que de lancer toutes
sortes d'accusations.

1171 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).- U
wilt mij duidelijk verwijten dat ik als enige niets gedaan heb,
maar stop alstublieft met deze spelletjes.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Je vois bien que votre
but est de me reprocher de n'avoir rien fait, alors que vous
félicitez tout le monde en disant que tout s'est bien passé. Il faut
arrêter ce petit jeu.
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(Opmerkingen) (Remarques)

1175 Mevrouw Marie Cruysmans (Les Engagés) (in het Frans).- Ik
merk dat de verschillende diensten en overheden inspanningen
doen om samen te werken.

Ik wil drie zaken opmerken. Ten eerste streeft Les Engagés
ernaar om elke vorm van radicalisering te bestrijden zonder
bepaalde groepen extra te stigmatiseren. Ten tweede bewonder
ik de efficiëntie van de ordediensten. Ten derde wil ik erop
wijzen dat het onderwijs van essentieel belang is, en dus ook de
samenwerking met de Federatie Wallonië-Brussel.

Mme Marie Cruysmans (Les Engagés).- J'entends que des
efforts de collaboration sont menés entre les différents services et
niveaux de pouvoir, de même que des efforts de sensibilisation.

J'aurais également aimé avoir des exemples et des explications
plus concrètes concernant les actions mises en place par les autres
niveaux de pouvoir, mais le lieu et le temps imparti ne s'y prêtent
peut-être pas.

Je voudrais néanmoins souligner trois points, au nom des
Engagés. Premièrement, je tiens à rappeler notre volonté - et
je me réjouis qu'elle soit partagée par d'autres - de combattre
tous les radicalismes, sans stigmatiser plus l'un que l'autre, et de
prôner le vivre-ensemble de et avec tous.

Deuxièmement, je voudrais saluer l'efficacité des forces de
l'ordre, qui ont, en l'espèce, déjoué une tentative d'attentat.

Troisièmement, je voudrais insister sur l'importance de
l'éducation de nos jeunes, un sujet sur lequel nous travaillons
en concertation avec nos collègues de la Fédération Wallonie-
Bruxelles. Il s'agit en effet d'un élément essentiel dans le cas
présent, étant donné qu'il est question d'un jeune de seulement
quatorze ans.

1177 Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Het is tragisch dat
een kind van veertien in zo'n gewelddadige extremiseringsfuik
belandt. De afgelopen jaren hebben de ordediensten bij het
opvolgen van radicalisering, terrorisme en extremisme vaak
benadrukt dat radicaal zijn op zich geen probleem is. Het
probleem is het gewelddadige karakter. We gaan hier duidelijk
heel ver in het rood.

Ik ben heel benieuwd naar het radicaliseringsproces en zou daar
graag in een latere commissie op terugkomen, wanneer we meer
over de zaak weten. Ik vind het erg interessant om te weten
hoe een Brusselse jongen hiertoe is gekomen. Op welke termijn,
via welke kanalen en op welke manieren wordt een Brusselse
jongere extremistisch en gewelddadig?

Het heeft geen enkele zin om over en weer te roepen over
verantwoordelijkheden. Als politici moeten we heel erg opletten
dat we geen groepen viseren en als zondebok beginnen te
bestempelen. Gisteren vond er een herdenkingsplechtigheid
plaats omdat Auschwitz tachtig jaar geleden was bevrijd. Welnu,
de holocaust begon ook met hatelijke woorden.

Onze veiligheidsdiensten hebben heel goed werk geleverd. Ik wil
hen hartelijk bedanken.

Het heeft weinig zin om in Brussel op eigen houtje te reageren
op dit soort gebeurtenissen. Het is niet omdat zo'n jongen in
Sint-Jans-Molenbeek woont, dat hij niet in Dilbeek zou kunnen
toeslaan, of omdat hij in Merchtem of Rixensart woont, dat hij
niet een aanslag zou plegen in Brussel. Op welke manier pleegt
u structureel overleg met de nationale veiligheidsdiensten? Een

Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- Qu'un
enfant de quatorze ans se retrouve sous l'emprise de
l'extrémisme violent est dramatique. Connaître son processus de
radicalisation me semble très intéressant. Je souhaite que nous
en reparlions en commission.

Cessons de nous chamailler au sujet des responsabilités et
de viser certains groupes pour en faire des boucs émissaires.
N'oublions pas que l'Holocauste a également débuté par des
paroles haineuses.

Nos services de sécurité ont fourni un excellent travail. Je les en
remercie.

Réagir seuls à Bruxelles face à ce genre d'événements n'a que
peu de sens, car un jeune Bruxellois pourrait tout aussi bien
commettre un attentat en dehors de la ville. Comment pouvons-
nous organiser une concertation structurelle avec les services
nationaux de sécurité ? Une métropole reste toujours une cible.
Comment assurer une bonne coordination avec lesdits services ?
Bruxelles ne peut affronter ces problèmes toute seule.
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grootstad is namelijk altijd een doelwit. Op welke manier zorgt
u samen met die diensten voor een goede coördinatie? Brussel
kan dit probleem immers niet alleen aan.

1179 De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- De minister-
president doet zijn best met de beperkte bevoegdheden en
middelen die hij heeft.

Extreemrechts is gevaarlijk, maar de banalisering ervan is nog
gevaarlijker. Islamofobie is dodelijk. De politieke partijen die
het taalgebruik van extreemrechts na-apen en haatberichten
op sociale media minimaliseren, zoals Theo Francken, zijn
bijzonder onrustwekkend.

M. Jamal Ikazban (PS).- Je remercie le ministre-président, qui
tente de répondre dans les limites de ses compétences et d'assurer
une coordination en dépit de la diminution des moyens de la
justice et de la sécurité due au gouvernement fédéral MR et N-
VA de l'époque, et plus récemment, au gouvernement MR et Les
Engagés en Fédération Wallonie-Bruxelles.

L'extrême droite est dangereuse, mais la banaliser est encore plus
grave. N'en déplaise à certains, l'islamophobie existe, et elle tue.
Les citoyens de confession musulmane sont inquiets et apeurés.
Tout le monde peut être la victime d'une radicalisation violente,
y compris les musulmans !

Les groupes politiques qui utilisent le langage de l'extrême droite
et qui banalisent le discours de haine sur les réseaux sociaux,
sont particulièrement inquiétants. Les propos de Theo Francken
en sont un parfait exemple. Ils transpirent à la fois le racisme,
l'islamophobie, la haine de l'autre, la haine de l'étranger, la haine
du réfugié, la haine du Bruxellois et la haine du chômeur.

Tout cela abîme notre société et ternit les relations que nous
devons construire entre tous les membres de notre société.

1181 De heer Abdourahmane Balde (PTB) (in het Frans).- Zoals
gezegd wordt geen enkel kind als extremist geboren. Zij krijgen
hun toxische ideeën van volwassenen.

Nog maar sinds 2018 krijgt extreemrechts terrorisme een
bijzondere aandacht van het Coördinatieorgaan voor de
Dreigingsanalyse. Diverse partijvoorzitters tonen openlijk
sympathie voor figuren als Trump of nemen steeds rechtsere
standpunten in. Dan hoeven we ons er niet over te verbazen dat
jongeren over de schreef gaan.

M. Abdourahmane Balde (PTB).- Comme vient de le souligner
une de nos collègues, aucun enfant ne naît extrémiste. Ce sont
nous, les adultes, qui leur inculquons ces idées toxiques.

Le terrorisme d'extrême droite ne fait l'objet d'une surveillance
accrue que depuis 2018. C'est en raison de leur idéologie
néfaste que les partis d'extrême droite sont devenus une priorité
de l'Organe de coordination pour l'analyse de la menace.
Aujourd'hui, on s'étonne de voir des enfants de 14 ans s'armer
pour s'en prendre à d'autres. Certains présidents de parti
n'hésitent pas à afficher leur sympathie pour Donald Trump ou
à assumer des prises de position de plus en plus à droite. Ils en
retirent même une certaine fierté.

Plutôt que de nous étonner face à ce qui se passe autour de
nous, essayons d'extraire ces idées toxiques de notre société et de
donner une bonne éducation à nos enfants. Nous sommes leurs
modèles, ils nous regardent.

1183 Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- Ik juich uw
intentie toe om met andere overheden samen te werken, al blijven
de middelen voor preventie en veiligheid ruim onvoldoende.
Er moet snel een volwaardige regering komen, zodat die meer
middelen kan investeren, ook in educatie. De vzw's spelen
een grote rol en moeten dringend geherfinancierd worden met
structurele subsidies.

Mme Farida Tahar (Ecolo).- Nous avons entendu votre volonté
de collaborer avec d'autres niveaux de pouvoir, comme l'autorité
fédérale et la Fédération Wallonie-Bruxelles, qui est aussi
compétente. Évidemment, les moyens dédiés à la prévention et
à la sécurité restent insuffisants.

Nous plaidons d'abord pour la formation rapide d'un
gouvernement. Votre parti a un rôle à jouer sur ce plan, et le
MR ici présent aussi. Ensuite, ce nouveau gouvernement devra
investir davantage de moyens dans la prévention et la sécurité,
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mais aussi dans l'éducation, même si ce n'est pas directement
notre compétence.

Je le dis avec d'autant plus de conviction que j'ai entendu
notre collègue du MR plaider en faveur d'une évaluation de la
plus-value des ASBL. Je pense, au contraire, que les ASBL
jouent un rôle important de prévention et de sécurité. Elles
ont besoin d'être revalorisées et refinancées avec des subsides
structurels. C'est un autre débat, mais il ne faut ni mélanger les
propos, ni instrumentaliser ou viser des structures qui ne sont pas
responsables.

Enfin, on l'a répété, l'éducation reste l'arme la plus puissante pour
combattre les fléaux que représentent l'extrémisme, le racisme
et le terrorisme. J'appelle donc toutes les forces vives à agir
pour les faire reculer, surtout chez les jeunes, qui sont facilement
influençables. Nous aurons l'occasion d'y revenir dans d'autres
débats.

1185 Mevrouw Sonja Hoylaerts (onafhankelijke).- Uit uw
antwoord blijkt wederom dat de versnipperde bevoegdheden in
Brussel een betere en efficiëntere aanpak in de weg staan. Ik
kan de volgende regering alleen maar met klem oproepen om
te zorgen voor betere samenwerking tussen gemeenten, politie,
justitie en sociale diensten, zodat radicalisering en extremisme
eindelijk kunnen worden gemonitord. Zo kan er eerder worden
ingegrepen, in plaats van te wachten totdat er een jongeman met
messen of andere wapens voor de deur staat.

Mme Sonja Hoylaerts (indépendante) (en néerlandais).- Le
morcellement des compétences est manifestement une entrave
à l'efficacité. J'exhorte dès lors le prochain gouvernement à
améliorer la coopération entre les communes, la police, la
justice et les services sociaux. Cela permettra d'intervenir avant
qu'il y ait des drames.

1187 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Het gerecht houdt zich met de zaak bezig, en gerecht noch politie
valt onder de bevoegdheid van het gewest.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- La justice est saisie
de ce dossier. Compte tenu de la séparation des pouvoirs, nous
ne serons pas impliqués dans l'enquête en cours. Il n'y aura pas
d'audition des acteurs judiciaires ou policiers, car ceux-ci vous
répondront que cela ne relève pas des compétences du Parlement
bruxellois.

1189 (Rumoer) (Rumeurs)

1189 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Ik betreur het
taalgebruik van collega Ikazban en roep iedereen op om elkaar
met respect te behandelen. Als dat al niet meer mogelijk is in
een parlementaire commissie, wat zouden de mensen op straat
dan moeten doen? Laten we hoffelijk blijven en het bij de feiten
houden.

Ik wil alleen de onwaarheden rechtzetten die ik heb gehoord. Ten
eerste heeft de voormalige federale regering waar de N-VA en
de MR deel van uitmaakten, niet bespaard op veiligheid. Ook de
arizonaregering, als die er tenminste komt, zal niet besparen op
veiligheid en justitie. Die zal er zelfs in investeren.

Ten tweede roep ik u op om leden van de Kamer niet te beledigen.
Dit begint te lijken op laster en eerroof. U verkondigt strafbare
feiten en die helpen het debat geen stap vooruit. Stop daar
alstublieft mee, houd u aan de feiten en blijf beleefd.

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Je
regrette le langage employé par M. Ikazban et j'en appelle au
respect de chacun. Je tiens également à rectifier les contrevérités
entendues.

Tout d'abord, l'ancien gouvernement fédéral, où siégeaient la N-
VA et le MR, n'a pas économisé sur la sécurité et le gouvernement
Arizona, s'il voit le jour, ne le fera pas non plus.

Ensuite, cessez d'insulter les membres de la Chambre. Cela frise
la diffamation. Tenez-vous-en aux faits.
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1193 De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- De heer Vanden
Borre mag het woord nemen, maar ik niet. Vreemd.

M. Jamal Ikazban (PS).- Je n'ai plus le droit à prendre la
parole, contrairement à M. Vanden Borre. Votre conception de
la présidence est étrange.

1193 Mevrouw de voorzitter.-  Ik vraag iedereen om de debatten
respectvol en sereen te houden en geen collega's uit te schelden.

Mme la présidente.-  Je vous invite à réfléchir sur le ton employé
dans cette commission. Des citoyens nous regardent et, quel
que soit le fond, les échanges doivent rester respectueux. On ne
s'invective pas entre collègues. Ce qui s'est passé aujourd'hui est
malheureux. J'espère qu'il y aura plus de sérénité lors de nos
prochains débats.

1193 De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Ik heb niemand
uitgescholden.

M. Jamal Ikazban (PS).- Il est de votre devoir de faire des
rappels à l'ordre, mais je ne vois pas de quelle insulte vous parlez.

1193 Mevrouw de voorzitter.-  U hebt woorden gebruikt tegenover
de heer Vanden Borre die niet correct waren en die geen plaats
hebben in dit parlement.

- De incidenten zijn gesloten.

Mme la présidente.-  Les mots sont importants et ceux que
vous avez utilisés à l'égard de notre collègue, M. Vanden Borre,
ne sont pas corrects. Je ne vais pas les répéter. J'espère que
l'ensemble des collègues aura compris que de tels mots n'ont pas
leur place dans cette assemblée.

- Les incidents sont clos.

1203

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER SADIK
KÖKSAL

QUESTION ORALE DE M. SADIK KÖKSAL

1203 aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

1203 betreffende de samenwerking tussen de lokale en de federale
politie.

concernant la collaboration entre la police locale et la police
fédérale.

1205 De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- De samenwerking
tussen de federale en de lokale politie is essentieel voor de
veiligheid van de burgers. Welke acties voert de regering, in het
kader van het Globaal Veiligheids- en Preventieplan, uit om die
samenwerking te bevorderen?

Recent vond in het Centraal Station een grote rampoefening
plaats. Wat hebben dergelijke oefeningen al opgeleverd en hoe
is het gewestelijke veiligheidsbeleid daardoor geëvolueerd?

Welke maatregelen hebt u de voorbije regeerperiode genomen
om de werkomstandigheden en de veiligheid van de agenten te
verbeteren?

Heeft safe.brussels voldoende middelen om het veiligheidsbeleid
te coördineren?

M. Sadik Köksal (MR).- Le 7 décembre dernier, nous avons
célébré la journée de la police intégrée. L'occasion de rappeler le
rôle crucial de la collaboration entre la police locale et la police
fédérale pour assurer la sécurité des citoyens. Cette journée est
également marquée par un hommage à tous les membres des
forces de l’ordre qui ont perdu la vie dans l’exercice de leurs
fonctions, témoignant de leur dévouement à protéger et servir.

Dans le cadre du plan global de sécurité et de prévention, quelles
actions concrètes le gouvernement bruxellois, en collaboration
avec safe.brussels, met-il en place pour renforcer les partenariats
entre la police locale, la police fédérale et les autres acteurs de
la sécurité ?

Quels sont les retours à l'issue des exercices de planification
d’urgence tels que celui récemment organisé à la gare Centrale ?
Comment ces retours influencent-ils les politiques de sécurité
régionale ?

Face aux risques croissants auxquels les agents sont confrontés,
quelles mesures spécifiques ont-elles été prises lors de la
législature écoulée pour améliorer leurs conditions de travail et
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garantir leur sécurité, notamment en matière de prévention des
violences à leur encontre ?

Enfin, dans son rôle de coordination des politiques de sécurité,
safe.brussels dispose-t-il des ressources nécessaires pour mener
à bien ses missions ? Des améliorations dans cette coordination
seront-elles apportées à court terme pour répondre aux défis
sécuritaires qui se posent aujourd'hui ?

1207 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Ik betreur de manier waarop er tegenwoordig in het parlement
gedebatteerd wordt.

De ordediensten en welzijn op het werk zijn geen gewestelijke
bevoegdheden.

Safe.brussels bevordert de samenwerking tussen de federale en
de lokale politie via de uitvoering van het Globaal Veiligheids-
en Preventieplan (GVPP) en neemt met name de coördinatie op
zich.

Een centrale rol daarbij speelt de Gewestelijke Veiligheidsraad,
waarbinnen alle betrokkenen kunnen overleggen, goede
praktijken kunnen uitwisselen en hun inspanningen op elkaar
kunnen afstemmen. Binnen de Gewestelijke Veiligheidsraad zijn
er werkgroepen die zich bezighouden met specifieke thema's en
zich richten op de uitvoering van het GVPP.

Safe.brussels ondersteunt ook de vzw Réseau Intersection, die
in 2017 werd opgericht en bestaat uit vertegenwoordigers
van de politiezones, de federale politie en de Gewestelijke
Politieacademie van Brussel. Daarnaast stelt safe.brussels ook
technische en logistieke diensten ter beschikking van de federale
en de lokale politie.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Monsieur le Député,
je vous conseille la lecture d'une étude réalisée en France
intitulée « Colère, polarisation et politique TikTok à l'Assemblée
nationale » et qui a analysé deux millions de discours entre
2007 et 2024 à l'Assemblée nationale française. Elle montre
l'évolution des débats et de leur qualité au regard des réseaux
sociaux.

Je constate malheureusement depuis un certain temps l’évolution
de la manière dont on se parle dans les assemblées, où on ne
respecte plus – à tort ou à raison – les codes qui prévalaient
lorsque j'ai prêté serment pour la première fois.

Je rappelle que le bien-être au travail ne relevant pas des
compétences de la Région, qui n'est pas l'employeur des forces
de l'ordre, nous n'avons aucune capacité d'action à cet égard.

Safe.brussels facilite la collaboration entre la police fédérale et
les zones de police locale bruxelloises à travers la coordination,
le suivi et la mise en œuvre du plan global de sécurité et de
prévention (PGSP). Ce plan, qui constitue un cadre stratégique
pour les politiques de sécurité et de prévention en Région de
Bruxelles-Capitale, repose sur une coordination renforcée entre
les différents acteurs concernés.

Un rôle central dans cette coordination est joué par le Conseil
régional de sécurité (Cores). Le Cores est l’organe stratégique
chargé de piloter et d’assurer le suivi du PGSP. Il offre un
espace de concertation où sont discutées les priorités et les
actions à mettre en œuvre pour répondre aux défis spécifiques en
matière de sécurité à Bruxelles. Il assure la coordination entre les
différentes zones de police locale et la police fédérale, en veillant
à ce que leurs efforts soient complémentaires et alignés avec les
objectifs stratégiques définis dans le PGSP.

En complément, et de manière plus opérationnelle, des groupes
de travail thématiques ont été mis en place. Ces groupes de
travail sont directement fondés sur les axes stratégiques et
les priorités définis par le PGSP. Ils constituent un maillon
essentiel dans la traduction concrète des objectifs du plan en
actions concrètes. Leur mission est d'assurer la mise en œuvre
des actions du PGSP, tout en facilitant l’échange de bonnes
pratiques, le développement des initiatives communes et le
renforcement des expertises. En fonction de la problématique,
les groupes de travail coordonnés par safe.brussels sont
composés de représentants des six zones locales et des dix-neuf
communes, de la police fédérale et des institutions régionales
et communautaires concernées. Ces plateformes favorisent donc



COMMISSIE
Binnenlandse Zaken

2025.01.28
n° 38 - nr. 38

COMMISSION
Affaires intérieures

19

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG
PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL

une approche interdisciplinaire et permettent de mutualiser les
ressources et les connaissances.

Safe.brussels soutient aussi l’ASBL Réseau Intersection,
constituée de professionnels des six zones de police bruxelloises
et au-delà, de la police fédérale et de l'Académie régionale
de police de Bruxelles, anciennement École régionale et
intercommunale de police.

Le Réseau Intersection a été créé en 2017 afin de répondre
aux différents besoins identifiés au sein de la police intégrée,
notamment le renforcement de la communication et de l'échange
entre les différents services de la police intégrée dans le cadre de
la fonction de police orientée vers la communauté, la promotion
de celle-ci et le partage de bonnes pratiques.

En parallèle, safe.brussels met aussi, notamment, des services
technologiques et logistiques au sein de son infrastructure à la
disposition de la police fédérale et locale, afin qu’elles puissent
accomplir leurs missions en matière de traitement des appels
urgents.

1209 Over de oefeningen en met name die in het Centraal Station
heeft de hoge ambtenaar mij het volgende meegedeeld. De lokale
politiezones en de federale politie zijn betrokken bij elke fase
van de planning voor noodgevallen en het crisisbeheer. Zij
zijn vertegenwoordigd in de veiligheidscellen die die planning
uitwerken en worden betrokken bij de risicoanalyses van
safe.brussels.

Ze nemen ook samen deel aan praktijkoefeningen, zoals die
die in de nacht van 29 op 30 november plaatsvond in het
Centraal Station. Volgens de eerste debriefing verliep de
samenwerking tussen de politiezone Brussel-Hoofdstad/Elsene,
de spoorwegpolitie en het Casualty Extraction Team van de
brandweer uitstekend. De komende dagen komt er een tweede
evaluatie.

In 2024 kwamen er voor safe.brussels extra uitdagingen
bij, zoals de gewestelijke drugsstrategie of de verscherpte
veiligheidsmaatregelen bij evenementen zoals het pausbezoek,
oudejaarsavond of diverse betogingen. Voor dat soort
evenementen heeft safe.brussels een aparte cel Openbare Orde
opgericht, waar vier personen werken.

In 2025 moet die cel de drugsstrategie voortzetten, een methode
ontwikkelen om te bepalen welke evenementen een gewestelijke
veiligheidscoördinatie vereisen, en die coördinatie ook op touw
zetten. Pas op middellange termijn zal blijken of die cel daarvoor
over voldoende middelen beschikt.

Le fait que des dispatchings se retrouvent hébergés dans un
même lieu participe à la collaboration que vous évoquez dans
votre question.

Pour ce qui est du retour d’expérience des exercices, notamment
celui organisé à la gare Centrale, la haute fonctionnaire m’a
communiqué les éléments suivants. De manière générale, les
zones de police locale et la police fédérale dans ses diverses
composantes sont associées à l’ensemble du cycle de la
planification d’urgence et de la gestion de crise.

À titre d’exemple :

- les chefs de corps des six zones de police, ainsi que le directeur
coordinateur de la police fédérale, sont systématiquement invités
par la haute fonctionnaire à prendre part aux cellules de sécurité
organisées à échéance régulière, tel que déterminé par l’arrêté
royal du 22 mai 2019 relatif à la planification d’urgence et
à la gestion de crise aux niveaux communal et provincial.
Chaque année, la première réunion de celles-ci a pour objet
de déterminer l’agenda des travaux dans ce domaine au niveau
multidisciplinaire pour l’année qui débute ;

- les six zones de police, ainsi que la police fédérale, ont vu leurs
experts associés aux travaux de l’analyse de risques 2022-2024
réalisée par safe.brussels. Il en sera de même pour le nouveau
cycle à venir ;

- les experts des six zones de police locale, ainsi que de la police
fédérale, sont régulièrement associés aux différents groupes de
travail organisés par safe.brussels, afin d’actualiser les plans
d’urgence existants ou d’en rédiger de nouveaux pour des
risques ou infrastructures nécessitant une attention particulière,
identifiées en cellule de sécurité ;
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- enfin, comme vous le soulignez dans votre question, les
différentes composantes de la sécurité intégrée, tant au niveau
local que fédéral (unités spécialisées des zones, police des
chemins de fer), ont participé ensemble à l’exercice de terrain
JUNCTex, qui s’est déroulé dans la nuit du 29 au 30 novembre
dernier au sein de la gare Centrale, organisé sous l’égide de la
haute fonctionnaire.

Les représentants de ces services ont aussi bien participé aux
nombreuses réunions préparatoires nécessaires à l’organisation
et au bon déroulement de l’exercice qu’au déroulement
de l’exercice lui-même, via leurs équipes opérationnelles
d’intervention respectives. Le premier débriefing, réalisé à
chaud directement après l’exercice, a permis à ces différentes
équipes de saluer la bonne collaboration entre la zone de police
Bruxelles-Capitale - Ixelles et la police des chemins de fer, ainsi
qu’avec les équipes de la Casualty Extraction Team (CET) du
Siamu, et ce, notamment pour le respect des procédures et la
communication.

Un second débriefing sera organisé par safe.brussels dans
les prochains jours, notamment afin d’identifier les pistes
d’amélioration potentielles de la qualité des interventions et de
la collaboration entre les services.

Concernant les ressources de safe.brussels, pour assurer son rôle
de coordination, l’année 2024 a vu émerger des thématiques
telles que la stratégie régionale drogue, ou la nécessité
renforcée d’établir des coordinations régionales de sécurité,
afin d’encadrer des événements supralocaux de grande ampleur,
comme la visite du Pape, la nuit de la Saint-Sylvestre ou des
manifestations à caractère revendicatif, comme celles qui ont lieu
à Bruxelles.

Une cellule d’ordre public a été mise en place au sein de
la direction Opérations de safe.brussels, afin de suivre ce
type d’événements. Celle-ci est actuellement composée d’un
responsable chargé de la coordination de la cellule, ainsi que de
trois agents de niveau A.

En 2025, ces principaux objectifs seront :

- la poursuite du développement de la stratégie drogue sur le plan
régional ;

- le développement d’une méthodologie pour l’identification des
événements nécessitant la mise en place d’une coordination
régionale de sécurité, ainsi que les différentes formes qu’elle peut
prendre en fonction des caractéristiques de l’événement ;

- la mise en place de coordinations régionales de sécurité pour
les événements le nécessitant.

À moyen terme, une évaluation sera nécessaire pour savoir si
cette cellule dispose ou non d’un cadre de personnel suffisant
pour exercer correctement les missions précitées.
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1211 De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- Ik ben verheugd
over de uitstekende samenwerking.

- Het incident is gesloten.

M. Sadik Köksal (MR).- Je suis heureux d'entendre qu'il existe
une très bonne collaboration avec tous les niveaux de pouvoir
pour assurer la sécurité de nos citoyens en Région bruxelloise.

- L'incident est clos.

1215

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW ELÉONORE
SIMONET

QUESTION ORALE DE MME ELÉONORE SIMONET

1215 aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

1215 betreffende de analyse van het rapport van safe.brussels over
de mate waarin het veiligheidsgevoel van bedrijven verschilt
naargelang ze in het noorden of het zuiden van Brussel
gevestigd zijn.

concernant l'analyse du rapport de safe.brussels quant à
la différence nord-sud sur le sentiment de sécurité des
entreprises à Bruxelles.

1217 Mevrouw Eléonore Simonet (MR) (in het Frans).- Uit
een enquête van safe.brussels uit 2021 bleek dat het
veiligheidsgevoel bij bedrijven die gevestigd zijn in het
zuidoosten van het gewest veel groter is dan bij bedrijven die
gevestigd zijn in het noordwesten. De resultaten van die enquête
waren vergelijkbaar met die van de eerdere versie uit 2019.
Het feit dat er geen positieve evolutie is, baart me zorgen voor
de economische aantrekkelijkheid en het voortbestaan van de
bedrijven in het noordwesten van het gewest.

In 2023 trokken ruim 3.000 bedrijven weg uit het Brussels
Gewest, terwijl we die broodnodig hebben. Daarom is het van
cruciaal belang dat we overal in het gewest voor voldoende
veiligheid zorgen.

Welke maatregelen hebt u sinds 2019 getroffen om de verschillen
qua veiligheidsgevoel onder bedrijven weg te werken?

Vindt de regering dat de veiligheid in het noordwesten van het
gewest doeltreffend verzekerd wordt?

In bepaalde sectoren ligt het veiligheidsgevoel nog lager dan
in andere. Hebben de lokale besturen in samenwerking met de
bedrijven uit die sectoren specifieke maatregelen doorgevoerd?

Heeft de regering de economische gevolgen onderzocht van
dat verschil in veiligheidsgevoel tussen de bedrijven in het
noordwesten en die in het zuidoosten van Brussel?

Mme Eléonore Simonet (MR).- L’enquête régionale de sécurité
conduite par safe.brussels en 2021 a mis en lumière une disparité
notable du sentiment de sécurité entre les entreprises implantées
dans le territoire nord-ouest de Bruxelles et celles implantées au
sud-est de celle-ci.

En effet, dans la majorité des secteurs (notamment dans les
services aux personnes, la construction, les télécommunications
et le commerce), les entreprises du sud-est expriment une
satisfaction nettement plus élevée quant à leur sécurité. À titre
d'exemple, pour le secteur des services aux personnes, seules 45
 % des entreprises du nord-ouest se déclarent satisfaites de la
sécurité, contre 81 % dans le sud-est.

Dans son rapport, safe.brussels explique notamment que « les
différences sectorielles et territoriales s’observent également
dans la perception de la probabilité d’être victime dans les 12
prochains mois. De manière générale, plus l’appréciation de la
sécurité est mauvaise, plus la menace est jugée probable. » Plus
loin dans le rapport, on peut lire que « concernant l’évolution du
sentiment de sécurité, on notera la relative stabilité des résultats
de cette enquête par rapport aux résultats de la version précédente
(2019). »

Dans ce contexte, la situation ne semble pas avoir évolué entre
2019 et 2021, années dont datent les données utilisées pour cette
enquête. Je m’inquiète donc de l’absence d’évolution positive
quant au sentiment de sécurité pour les entreprises concernées.

Cette différence de ressenti suggère des conditions de sécurité
inégales entre ces deux territoires de la capitale, ce qui pourrait
avoir des impacts négatifs sur l'attractivité économique et la
pérennité des entreprises implantées dans le nord-ouest de
Bruxelles. Rappelons-le, en 2023, plus de 3.000 entreprises ont
quitté la Région alors que celles-ci jouent un rôle central dans
le dynamisme de la capitale. Il est ainsi essentiel de garantir des
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conditions sécuritaires équitables sur l'ensemble du territoire afin
de préserver notre poumon économique.

Quelles mesures concrètes ont été mises en place depuis
2019 pour réduire les disparités de sentiment de sécurité entre
entreprises situées dans le nord-ouest et le sud-est de Bruxelles,
sachant que les données de 2021 montrent une relative stabilité
de ces résultats ?

Comment votre gouvernement évalue-t-il l'efficacité des
dispositifs de sécurité actuels dans le nord-ouest de Bruxelles,
zone où les entreprises expriment un sentiment de sécurité
significativement plus bas ?

Dans les secteurs les plus touchés par un faible sentiment de
sécurité, à l’instar du secteur des services aux personnes, des
collaborations spécifiques ont-elles été établies entre entreprises
et autorités locales ? Dans l'affirmative, qu’avez-vous pu retenir
de ces collaborations ?

Comment votre gouvernement évalue-t-il les répercussions
économiques de la différence de ressenti entre les entreprises du
nord-ouest et du sud-est ? Quelles analyses sont disponibles au
sujet de l’éventuel impact sur l’attractivité de ces zones ?

1219 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Het feit dat er geen positieve evolutie werd opgetekend tussen
2019 en 2021 is niet verwonderlijk, want het duurt langer dan
twee jaar om de effecten van zulke maatregelen te kunnen
beoordelen.

Safe.brussels is overigens slechts een van de vele spelers
die aan de slag gaan met de vastgestelde verschillen in
veiligheidsgevoel. Ook heel wat andere overheids- en privé-
instanties moeten maatregelen treffen om dat verschijnsel te
bestrijden.

De verschillen in veiligheidsgevoel tussen bedrijven vloeien
niet alleen voort uit de locatie, maar hangen ook af van het
soort activiteiten dat ze uitoefenen, de toegankelijkheid van de
gebouwen voor het publiek, de netheid van de buurt enzovoort.

Uit de enquête blijkt ook dat er een sterk verband is met de
mate waarin mensen van het bedrijf geconfronteerd worden met
vandalisme, drugshandel en -gebruik en met stadsbendes. Alle
maatregelen die het gewest neemt om die zaken te bestrijden,
kunnen ook bijdragen tot een beter veiligheidsgevoelen bij
bedrijven.

Wat specifieke maatregelen voor bedrijven betreft, gaat u best
te rade bij hub.brussels, citydev.brussels en dergelijke. De
economische ontwikkelingszones bevinden zich veelal in het
noorden van het gewest. Daar proberen we de historische
industriële functie zoveel mogelijk te behouden, terwijl in het
zuidoosten al lang vooral dienstverlenende bedrijven gevestigd
zijn. Die zones hebben totaal verschillende sociaal-economische
weefsels en dat behoort nu eenmaal tot de diversiteit van het

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Safe.brussels réalise
des études, dont des enquêtes régionales de sécurité, qui
permettent de mettre en lumière certains constats, à l’instar de
ceux que vous relevez. Par ailleurs, comme le montre en effet
l'enquête de l'Observatoire bruxellois pour la prévention et la
sécurité de safe.brussels, vous notez une stabilité des résultats
entre 2019 et 2021. Ce n'est, en soi, pas étonnant, car un intervalle
de deux ans est trop court pour mettre en place des dispositifs et
évaluer leur impact.

Je rappelle également que le travail de safe.brussels consiste
à collationner des données. Il n'est ensuite qu'un acteur parmi
d'autres à devoir se positionner et agir par rapport aux chiffres
fournis. L'indicateur constaté du sentiment de sécurité concerne
toute une série d'acteurs publics et privés, qui doivent prendre des
mesures spécifiques pour contrer le phénomène. Ce n'est donc
pas parce que safe.brussels produit les données qu'il maîtrise
l'ensemble des mesures à mettre en place pour améliorer le
diagnostic posé.

Concernant le sentiment d'insécurité des entreprises, rappelons
que d'autres facteurs doivent être mis en exergue, au-delà de
la seule répartition nord-ouest/sud-est : les types de secteurs
d'activités, qui ne sont pas nécessairement les mêmes entre les
deux zones, l’accessibilité des locaux au public, le travail durant
le week-end et la confrontation fréquente à des dépôts de déchets
et d'immondices, qui participe aussi au sentiment d'insécurité.

De même, l'enquête montre un lien fort entre l'appréciation de la
sécurité et la fréquence de confrontation au vandalisme, au trafic
et à la consommation de drogues, et aux bandes urbaines. En ce
sens, toutes les mesures prises en Région bruxelloise en matière
de lutte contre ces types de nuisances (pensons, par exemple, à
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gewest. Dat betekent niet dat we geen veiligheidsmaatregelen
moeten nemen, maar die zullen niet alle verschillen wegnemen.

la stratégie régionale de lutte contre le trafic de stupéfiants, mais
aussi à toutes les actions et campagnes menées en matière de
propreté publique) peuvent contribuer positivement au sentiment
de sécurité des entreprises.

En ce qui concerne des mesures spécifiques aux entreprises,
d'autres administrations et acteurs seraient plus à même de
vous répondre. Je vous renvoie ainsi vers hub.brussels ou
d'autres acteurs en première ligne avec les entreprises, comme
citydev.brussels qui développe des projets de maintien d'activités
dans le nord de Bruxelles. Les zones de développement
économique sont principalement situées dans le nord de la
Région, où le tissu d'entreprises est très différent de celui du
sud-est. On cherche encore à maintenir une fonction plus «
 industrielle » dans le nord plutôt que dans le sud-est, qui
se caractérise depuis longtemps par le secteur tertiaire et les
entreprises de services.

Je comprends la différence fondamentale entre le nord-ouest
et le sud-est, mais elle se traduit aussi dans ce qui fait la
diversité de la Région bruxelloise. Ces deux zones ont des
tissus socioéconomiques très différents. L'habitat n'y est pas non
plus le même, tout comme bien d'autres éléments qui viennent
objectiver le sentiment d'insécurité. Je suis bien conscient de
la nécessité de se saisir à bras-le-corps d'un travail sur la
sécurité, mais il ne résoudra pas tout. Ces différences, qui
participent organiquement à la diversité de la Région bruxelloise,
demeureront. Voilà les éléments que je voulais apporter pour
nuancer les raisonnements.

1221 Mevrouw Eléonore Simonet (MR) (in het Frans).- Het
is inderdaad niet de opdracht van safe.brussels om de
aantrekkelijkheid van het gewest voor bedrijven op te krikken,
maar zijn enquêtes kunnen wel dienen als hefboom.

Sociaal-economische verschillen zullen altijd blijven bestaan,
maar dat neemt niet weg dat we de veiligheid moeten verbeteren.
Geen veiligheid betekent immers geen bedrijven en dus geen
banen.

- Het incident is gesloten.

Mme Eléonore Simonet (MR).- Je vous remercie d'apporter un
peu de nuances dans les débats.

En effet, safe.brussels a pour mission d'établir des statistiques,
mais pas de veiller au renforcement de l'attractivité de Bruxelles
pour les entreprises. Je pense néanmoins que cette enquête peut
servir de levier afin d'améliorer la sécurité.

Si la diversité socioéconomique entre le nord et le sud fait la
richesse de Bruxelles et que ces différences demeureront, elles
peuvent également nous inciter à renforcer la sécurité. Au niveau
entrepreneurial, en l'absence de sécurité, il n'y a pas d'entreprises,
et qui dit pas d'entreprises, dit pas d'emplois. Or, sans emploi, je
ne sais pas comment les Bruxellois vont se loger et se nourrir.

Je souhaitais dès lors attirer votre attention sur ce point et, vu la
situation budgétaire exsangue de la Région, je serai attentive à
l'action du prochain gouvernement.

- L'incident est clos.

1225

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER SADIK
KÖKSAL

QUESTION ORALE DE M. SADIK KÖKSAL

1225 aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
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van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

1225 betreffende de follow-up van de ordonnantie betreffende het
beheer van de materiële belangen van de plaatselijke erkende
levensbeschouwelijke gemeenschappen.

concernant le suivi de l'ordonnance organique de la gestion
des intérêts matériels des communautés cultuelles locales
reconnues.

1227 De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- De ordonnantie
van 10 december 2021 markeert een belangrijke fase in het
beheer van de erkende levensbeschouwelijke gemeenschappen in
Brussel.

De hervorming had verschillende doelstellingen, waaronder
het centraliseren van de administratieve en budgettaire
verantwoordelijkheden op gewestelijk niveau. Onder het oude
regime moesten de gemeenten niet alleen het gewone tekort
van de levensbeschouwelijke gemeenschappen aanvullen, maar
ook grote herstellingswerken aan hun gebouwen financieren.
Voortaan is enkel het gewest bevoegd voor de financiering van
de instellingen. Vroeger dekte de staat onbeperkt de tekorten van
levensbeschouwelijke gemeenschappen. Nu is er een bovengrens
van 30% vastgesteld, die onder bepaalde voorwaarden kan
worden verhoogd tot 40%.

Daarnaast beoogt de ordonnantie een gelijke behandeling
van alle levensbeschouwelijke gemeenschappen, dankzij een
harmonisering van de normen en praktijken.

De ordonnantie moet voorts de veiligheid en preventie
versterken via meer toezicht op de religieuze activiteiten.

De ordonnantie bevat ook de verplichting om ten minste een
derde vrouwen in de raden van bestuur op te nemen. Hoe staat
het met die verplichting? Hebben de algemene vergaderingen ze
al goedgekeurd? Zijn er belemmeringen bij de uitvoering ervan
vastgesteld?

Tot slot regelt de ordonnantie de huisvesting van de
voorgangers. Hoeveel huisvestingsvergoedingen hebben de
levensbeschouwelijke gemeenschappen aangevraagd in 2022,
2023 en 2024? Om welke bedragen gaat het?

M. Sadik Köksal (MR).- L’ordonnance organique du 10
 décembre 2021, qui est entrée en vigueur le 1er janvier 2023,
marque une étape importante dans la gestion des cultes reconnus
en Région bruxelloise.

Pour rappel, cette réforme poursuivait plusieurs objectifs, dont le
premier concerne la centralisation régionale des responsabilités
administratives et budgétaires, avec le transfert de certaines
charges des communes vers la Région, pour uniformiser les
pratiques et soulager les administrations locales.

Sous l'ancien régime, les communes étaient tenues non
seulement de combler le déficit ordinaire des fabriques
d'église, mais également de financer les travaux majeurs de
réparation des édifices cultuels. La grande nouveauté proposée
dans l'ordonnance consiste à faire de la Région l'unique
instance compétente pour intervenir financièrement à l’égard de
l’ensemble des établissements. Auparavant, l’État couvrait sans
limites le déficit des lieux de culte. La réforme a donné lieu
à la fixation d'un plafond de 30 % des dépenses, susceptible
d'atteindre 40 % sous certaines conditions.

Le second objectif de la réforme a trait à l’égalité de traitement
entre les cultes, avec une harmonisation des normes et des
pratiques pour garantir une approche équitable entre toutes les
communautés cultuelles reconnues.

Enfin, le dernier élément majeur de la réforme est le
renforcement de la sécurité et de la prévention, avec
l’introduction de mécanismes permettant un suivi accru en
matière de conformité, de sécurité et de transparence des activités
cultuelles.

En outre, un élément novateur de l’ordonnance résidait dans la
féminisation des conseils d’administration. En effet, le texte a
instauré une obligation d’inclure au moins un tiers de femmes
au sein de ces organes, une exigence à laquelle tous les
cultes devront se conformer, alors même que les instances
décisionnelles sont aujourd’hui majoritairement composées
d’hommes.

En conclusion, la réforme a clarifié plusieurs questions
souvent débattues au niveau communal. Ainsi, faut-il attribuer
un logement aux ministres du culte ? Est-il réservé aux
desservants du culte ? Les stagiaires d’un grand collège ou d’une
communauté cultuelle sont-ils concernés ?

L’ordonnance a apporté énormément de précisions en la matière
et le MR s’en est réjoui lors des débats en commission le 26
 novembre 2021. Qu'en est-il aujourd'hui de l'obligation d'inclure
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au moins un tiers de femmes dans les conseils d'administration
des cultes, comme prévu dans l'ordonnance, dont l'entrée en
vigueur avait été reportée ?

Les assemblées générales ont-elles d'ores et déjà validé cette
exigence, et des obstacles récents ont-ils été recensés lors de sa
mise en application ?

1229 Het regeringsbesluit van 17 november 2022 bevat nieuwe regels
voor de begrotingen, rekeningen en meerjarenplannen van
de levensbeschouwelijke gemeenschappen, waarvoor uniforme
modellen zijn opgesteld. Worden die regels nageleefd?

Is het mogelijk een lijst te krijgen van de gebedsplaatsen, het
aantal aanvragen dat nog in behandeling is en de redenen voor
vertragingen?

Waarom is er een verschil van meer dan 2 miljoen euro tussen de
niet-confessionele instellingen, die 3,87 miljoen euro subsidies
ontvangen, en de religieuze instellingen, die 1,7 miljoen euro
ontvangen?

En 2022, 2023 et 2024, combien y a-t-il eu de dossiers de
demande d'indemnité de logement pour les ministres de culte par
communauté cultuelle ? Pour quels montants ?

L’arrêté du gouvernement du 17 novembre 2022, portant
règlement budgétaire et comptable des établissements chargés
de la gestion des intérêts matériels des communautés cultuelles
locales reconnues, définit de nouvelles règles pour les budgets,
les comptes et les plans pluriannuels. Sont-elles respectées et
appliquées ? En effet, un suivi et un accompagnement avaient
été mis en place pour compléter les documents dans un canevas
uniforme.

Serait-il possible de disposer d’une liste recensant les lieux de
cultes, le nombre de dossiers en attente et les raisons des retards ?

Quelles sont les raisons de la différence de subsides de
plus de deux millions d'euros entre les établissements
d'assistance morale laïque, recevant 3,87 millions d'euros, et les
établissements de culte, recevant 1,7 million d'euros ?

1231 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).- De
genderpariteit is van kracht sinds 1 januari 2025.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- L'obligation de parité
des genres est effective depuis le 1er janvier 2025.

1231 De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- Ik neem aan dat
de algemene vergaderingen die intussen hebben bekrachtigd.

M. Sadik Köksal (MR).- J'imagine qu'entre-temps, les
assemblées générales les ont validées.

1231 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).- De
cijfers over het aantal gebedsplaatsen zijn nog niet volledig. We
zullen een herinneringsbrief naar de representatieve organen
sturen. Overeenkomstig de ordonnantie moeten zij die lijst elk
jaar bijwerken.

In 2022 kende de administratie enkel een huisvestingsvergoeding
toe voor voorgangers van de islamitische en orthodoxe
erediensten. Sinds 1 januari 2023 hebben de voorgangers van
de zes erkende levensbeschouwelijke gemeenschappen onder
bepaalde voorwaarden recht op een huisvestingsvergoeding. Het
gewest kende 121 vergoedingen toe in 2023 en 134 in 2024. Ik
heb de commissiesecretaris een overzichtstabel bezorgd.

De instellingen zijn nog steeds onderworpen aan een zeer
eenvoudige kasboekhouding, waarbij de inkomsten en uitgaven
worden geregistreerd en een resultaat wordt vastgesteld.
De grootste verandering betreft het boekhoudplan. De
regering heeft een eenvormig systeem ingevoerd voor alle
levensbeschouwelijke gemeenschappen. Dat heeft geen grote
problemen veroorzaakt, op één uitzondering na. De financiële
tegemoetkoming van het gewest is voortaan beperkt tot 30% van

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Les chiffres ne sont
pas encore définitifs. Nous enverrons d'ailleurs un courrier de
rappel à cet égard aux organes représentatifs. Ainsi, l'obligation
dont il est question doit être envisagée selon l'article 3 § 1 de
l'ordonnance. Celui-ci impose une mise à jour annuelle par les
organes représentatifs du registre des établissements de gestion
du culte.

En 2022, l'administration générale ne prenait en charge que
les indemnités de logement des ministres desservant les cultes
islamique et orthodoxe. Depuis le 1er janvier 2023, les ministres
desservant un des six cultes reconnus peuvent prétendre, sous
certaines conditions, à une indemnité de logement.

Les indemnités de logement sont strictement limitées à une
demande émanant d'une communauté reconnue, de plus,
l'indemnité n'est due que dans la mesure où aucun ministre
desservant n'est logé par la Région ou à la charge du budget de
l'établissement de gestion de la communauté.
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de gewone uitgaven, of 40% in bepaalde gevallen. Die limiet
werd niet altijd begrepen.

Om veiligheidsredenen lijkt het mij niet gepast om de lijst met
gebedsplaatsen te publiceren. Wel kan ik u meedelen dat er
momenteel 176 plaatselijke gemeenschappen erkend zijn: 95
voor het katholieke geloof, 21 voor het protestantse geloof, 9
voor het joodse geloof, 1 voor het anglicaanse geloof, 22 voor
het orthodoxe geloof en 28 voor het islamitische geloof.

Een plaatselijke gemeenschap moet minstens drie jaar
geregistreerd zijn op de lijst voordat een erkenningsaanvraag
kan worden ingediend. Twee orthodoxe en twee islamitische
gemeenschappen zitten in die situatie.

En 2023, 121 indemnités ont été octroyées, et 134 en 2024.
J'ai déposé, auprès du secrétaire de la commission, un tableau
récapitulatif par culte pour ces deux années.

Vous m’interrogez ensuite sur les règles contenues dans l'arrêté
du gouvernement du 17 novembre 2022 portant règlement
budgétaire et comptable des établissements chargés de la
gestion des intérêts matériels des communautés cultuelles locales
reconnues. Ces règles ne sont pas neuves. Volontairement, les
établissements de gestion sont restés soumis à une très simple
comptabilité de caisse.

Il s’agit, dès lors, d’inscrire les recettes et les dépenses et de
constater un résultat. La plus grosse modification réside dans le
plan comptable. En effet, la réforme induite par l’ordonnance
réclamait un système unique, applicable à chaque culte de
manière non différenciée.

L’application de ces règles uniformes n’a pas représenté de
gros problèmes, à une exception près. Comme vous le rappelez,
l’intervention financière de l’autorité régionale dans le service
ordinaire est limitée à 30 % des dépenses de ce service ordinaire,
ou à 40 % dans certains cas. Cette limitation n’a pas toujours été
comprise et j’ai donc dû réformer quelques budgets.

Votre quatrième question est relative à une liste nominative
des communautés cultuelles reconnues. Il ne m’apparaît pas
opportun de publier ici ou ailleurs une telle liste, notamment pour
des raisons de sécurité que vous comprendrez aisément.

Je peux toutefois communiquer à cette assemblée que le nombre
total de communautés locales actuellement reconnues est de
176 : 95 pour le culte catholique, 21 pour le culte protestant, 9
pour le culte israélite, 1 pour le culte anglican, 22 pour le culte
orthodoxe et 28 pour le culte islamique.

En complément, l’ordonnance organise une période
d’enregistrement des communautés de minimum trois ans avant
leur reconnaissance potentielle. Deux communautés orthodoxes
et deux communautés islamiques sont actuellement enregistrées
dans ce cadre.

1237 Daarnaast zijn er acht erkenningsaanvragen voor islamitische
gemeenschappen hangende, in afwachting van een positief
advies van de federale minister van Justitie. Er is dus geen
vertraging op het niveau van het gewest.

De financiering van niet-confessionele en van religieuze
instellingen valt onder verschillende regelgevingen, wat het
verschil tussen de toegekende bedragen verklaart. Voor niet-
confessionele instellingen, die onder de federale wet van 21
 juni 2002 vallen, betaalt het gewest 100% van de uitgaven.
Voor confessionele instellingen, die onder de gewestelijke
bevoegdheid vallen, is de bijdrage van het gewest beperkt tot 30
of 40%.

À l’heure actuelle, huit demandes de reconnaissance pour le culte
islamique sont pendantes, en attente d’un avis positif du ministre
fédéral de la Justice, qui est compétent. Il n’y a donc pas de retard
dans le chef de la Région. Le gouvernement ne peut accéder à
une demande que moyennant un avis positif.

En ce qui concerne la différence de subsides entre établissements
d’assistance morale laïque, autrement dit « non confessionnels »,
et des établissements de culte, autrement dit « confessionnels »,
cette question revient régulièrement dans cette commission et je
m'étonne dès lors que vous n'en connaissiez pas la réponse. Leur
financement est régi par une autre législation, ce qui explique la
différence entre les montants alloués.

C’est la raison pour laquelle que nous vous présentons
régulièrement les budgets et modifications budgétaires pour les
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associations dites laïques - francophones ou néerlandophones -
régies par la loi du 21 juin 2002. Les dépenses admises sont
définies de manière beaucoup plus large. La Région les prend
en charge à 100 %. Le niveau fédéral définit ce que nous allons
payer, ce qui est certes assez particulier.

Pour les établissements confessionnels, qui relèvent de la
compétence régionale, l’intervention de la Région est limitée à
30 ou 40 %.

1239 De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- Sommige
instellingen hadden een uitstel van de genderverplichting
gevraagd. Ik hoop dat zij niet tot 31 december 2024 hebben
gewacht om daar werk van te maken.

Ik neem nota van het aantal erkende plaatselijke
gemeenschappen. De begrotingstabellen tonen een groot
verschil. Zijn die cijfers geconsolideerd?

(Opmerkingen van minister-president Vervoort)

- Het incident is gesloten.

(De heer Sadik Köksal, oudste lid in jaren, treedt als voorzitter
op)

M. Sadik Köksal (MR).- Trois ans après le vote de cette
ordonnance organique, il me semblait utile de faire le point
sur son application. Certains avaient demandé le report de
l'obligation de présence d'un tiers et deux tiers des deux sexes.
J'espère qu'ils n'ont pas attendu le 31 décembre 2024 pour s'y
conformer.

Je prends note du nombre de lieux de culte reconnus. Les
tableaux budgétaires montrent une disparité importante. Nous
avions voté une ordonnance pour limiter les interventions
communales et régionales et responsabiliser les lieux de culte.
Les chiffres inscrits au budget sont-ils consolidés ?

(Remarques de M. Vervoort, ministre-président)

- L'incident est clos.

(M. Sadik Köksal, doyen d'âge, prend place au fauteuil
présidentiel)

1247

VRAAG OM UITLEG VAN MEVROUW ALINE
GODFRIN

DEMANDE D'EXPLICATIONS DE MME ALINE
GODFRIN

1247 aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

1247 betreffende de veiligheidssituatie aan de Naamsepoort en de
alarmkreet van drie CEO's.

concernant la situation sécuritaire à la porte de Namur et le
cri d'alerte de trois CEO.

1249 Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Eind december
ontving u een brief waarin de algemeen directeurs van drie
grote ondernemingen hun zorgen uitten over het toenemende
onveiligheidsgevoel in de buurt van de Naamsepoort. Die
brief werd ook verstuurd naar de federale regering en de
burgemeesters van Elsene en de stad Brussel.

Sindsdien getuigden ook meerdere handelaars uit de buurt in de
pers over de onveiligheid en de vrees waar ze dagelijks mee te
maken krijgen. Ze maken gewag van diefstal, fysiek geweld en
beledigingen jegens het verkooppersoneel en voorbijgangers en
noem maar op.

Mme Aline Godfrin (MR).- À la fin du mois de décembre,
les directeurs généraux d'AXA, d'ING et de la Deutsche Bank
vous ont adressé un courrier alarmant, dénonçant une hausse
inquiétante des scènes d'agression, de vol, de consommation de
drogues, de tentative de prostitution et d’exhibitionnisme, qui
créent un climat d'insécurité croissant dans le quartier de la
porte de Namur. Cette lettre, qui a également été envoyée au
gouvernement fédéral et aux bourgmestres d'Ixelles et de la Ville
de Bruxelles, fait suite aux nombreux témoignages d'employés
qui ont exprimé leur profond malaise auprès de leur direction.

Depuis lors, d'autres témoignages ont été publiés dans la presse,
relatant les mêmes difficultés rencontrées quotidiennement par
les commerçants du quartier de la porte de Namur et décrivant le
climat de peur qui y règne. Vols à l'étalage, agressions physiques
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Begin dit jaar meldde de burgemeester van Elsene dat er een
actieplan in de maak is in samenwerking met de stad Brussel. De
problemen beperken zich echter niet tot die twee gemeenten.

Om te vermijden dat de problemen zich gewoon verplaatsen,
moet er een volwaardig gewestelijk gecoördineerd plan komen
om drugshandel te bestrijden en strenger op te treden tegen
drugsverslaafden die zich soms gewelddadig gedragen.

Burgers en economische actoren hebben het gevoel dat er
steeds meer straffeloosheid heerst en raken ontmoedigd. Daarom
moet het gewest de veiligheid in de openbare ruimte dringend
herstellen.

Welke coördinerende maatregelen hebt u genomen naar
aanleiding van de noodkreet over de toenemende onveiligheid,
ter bestrijding van de handel en het gebruik van harddrugs?

Worden zulke meldingen gebruikt om de hotspots te bepalen of
er nog actiever op te treden?

Wat is de precieze perimeter van de hotspot Matonge? Komt die
overeen met de behoeften? Werd die hotspot al geëvalueerd?

Welke coördinerende maatregelen zijn er genomen met het
parket en andere veiligheidsinstanties om te zorgen voor
nultolerantie tegenover gewelddadige druggebruikers?

(Opmerkingen van de heer Vervoort, minister-president)

Mijn vragen betreffen uw bevoegdheden en ik hoop dat ik
antwoorden krijg.

du personnel de vente et des passants, crachats, insultes…
Certains magasins ont même décidé de fermer définitivement
leurs portes.

En ce début d'année, le bourgmestre d'Ixelles a annoncé qu'un
plan d'action coordonné était en préparation avec la Ville de
Bruxelles pour la zone de police Bruxelles-Capitale - Ixelles.
Cependant, les faits rapportés dépassent largement les frontières
de ces deux communes, puisque le même genre de problème
se pose aussi dans d'autres endroits de la Région, comme
dans plusieurs stations de métro ou encore à la porte de Hal.
C'est d'ailleurs la raison pour laquelle des zones prioritaires de
déploiement ont été mises en place.

Cette situation doit nous alarmer. Toutefois, pour éviter de
voir ces phénomènes de violence et de toxicomanie se déplacer
d'une commune à l'autre, la Région de Bruxelles-Capitale a
besoin d'un réel plan coordonné. Il convient en effet d'enrayer la
commercialisation des drogues dures et d'agir avec la plus grande
fermeté à l'encontre des toxicomanes, parfois violents, dont la
place n'est pas dans nos rues.

Face au sentiment d'impunité grandissant et à la lassitude des
citoyens et des acteurs économiques, il est urgent de rétablir la
sécurité dans l'espace public bruxellois. C'est également dans
ce but que la Région a adopté une stratégie de lutte contre le
phénomène des drogues.

À la suite de l'appel à l'aide lancé par ces trois directeurs
généraux, quelles mesures de coordination avez-vous prises pour
répondre à l'insécurité croissante dans le quartier de la porte de
Namur ?

Quelles sont les mesures de coordination adoptées au niveau
de la Région, avec la collaboration de safe.brussels, pour lutter
contre la vente et la consommation de drogues dures ?

Quelles sont les incidences de ce type de signalement sur
l'identification et l'intensification des zones prioritaires de
déploiement en Région bruxelloise ?

Quel est précisément le périmètre de la zone prioritaire de
déploiement de Matonge ? Répond-elle aux besoins ? D'après les
dernières analyses de sécurité dont vous disposez, cette zone a-
t-elle déjà été évaluée ?

Enfin, quelles sont les mesures spécifiques prises en matière de
coordination avec le parquet et les autres acteurs de la sécurité
en vue d'appliquer une tolérance zéro à l'égard des toxicomanes
violents et de veiller à les éloigner de l'espace public ?

Cette problématique touche vraiment de nombreux quartiers en
Région bruxelloise et les citoyens attendent des réponses.

(Remarques de M. Vervoort, ministre-président)
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Je vous interroge dans le cadre de vos compétences et j'espère
obtenir des réponses.

1253 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- De brief van de
drie CEO's dateert van eind 2024. Wie ter plaatse komt of de
feiten in de pers volgt, stelt evenwel vast dat het probleem nog
niet is opgelost, integendeel. De overlast is nog steeds bijzonder
zichtbaar en geeft het imago van Brussel voor de zoveelste keer
een ernstige deuk.

De CEO's gaven aan dat ze initieel geen antwoord hadden
ontvangen van de overheden die ze hadden aangeschreven: de
premier, de federale ministers van Justitie en van Binnenlandse
Zaken, maar ook u, mijnheer de minister-president, en de
burgemeesters van Brussel-Stad en Elsene.

Hebt u ondertussen wel op die brief geantwoord? Hebt u overlegd
met de CEO's en andere organisaties die de problemen in de wijk
aanklagen?

Het probleem is overigens niet beperkt tot het metrostation
Naamsepoort. We zien dezelfde situatie in en rond het
Zuidstation, het Noordstation en bijna elk ander metrostation in
Brussel. Twee jaar geleden trok het burgercollectief 40 Comités
al aan de alarmbel. Het is triest dat daar amper iets aan werd
gedaan en dat de problemen zich zelfs hebben uitgebreid tot heel
wat andere wijken. Vijf of tien jaar geleden waren dergelijke
problemen veel minder aanwezig en zichtbaar. De afgelopen
jaren is de veiligheid in en rond veel metrostations zienderogen
verslechterd.

Er wordt terecht op gewezen dat de drugsproblematiek escaleert
in het Brussels Gewest. Het ontbreekt het gewest aan een
duidelijke strategie en visie in de vorm van een eengemaakt
drugsplan. Dat stelde ook het Rekenhof vast bij de doorlichting
van de vzw Transit.

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Le
problème n'est pas résolu, bien au contraire. Les nuisances sont
toujours présentes et affectent gravement l'image de Bruxelles.

Avez-vous répondu au courrier des trois directeurs en question ?
Les avez-vous rencontrés pour aborder les problèmes dans le
quartier ?

Du reste, le problème ne se limite pas à la station de métro Porte
de Namur. Les stations Gare du Midi et Gare du Nord ainsi
que presque toutes les autres stations de métro sont concernées.
Ces dernières années, la sécurité autour et dans les stations de
métro s'est sensiblement détériorée, car les problèmes de drogue
s'aggravent dans la Région, qui manque d'une stratégie efficace,
d'une vision claire et d'un plan drogue harmonisé.

1255 Helaas kennen we allemaal een van de voornaamste conclusie:
het drugsbeleid in het Brussels Gewest wordt nauwelijks
gecoördineerd en gaat alle kanten uit. Er wordt met
gebruikersruimtes vooral op schadebeperking ingezet, maar dat
komt jammer genoeg al te vaak neer op een gedoogbeleid. Het
gewest moet overschakelen op een andere strategie.

Als het probleem zich in meerdere gemeenten voordoet, wat
duidelijk het geval is, kunt u dan niet meer doen met uw
veiligheidsbevoegdheid om de problematiek gecoördineerd aan
te pakken?

La politique en matière de drogue manque de coordination et
est trop laxiste en Région bruxelloise. Nous devons adopter une
autre stratégie.

Ne pourriez-vous pas mieux exploiter vos compétences en
matière de sécurité pour aborder le problème de manière
coordonnée ?

1257 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Dit verschijnsel overstijgt de grenzen van het gewest en zelfs die
van het land. Ik zal specifiek antwoorden voor de Naamsepoort,
want daarover ging de vraag. Daar loopt sinds 2023 het
Sublinkproject, waarbij multidisciplinaire begeleiding wordt
geboden aan zwervers en drugsverslaafden die zich ophouden
op het openbaarvervoersnet en vooral in de metrostations,

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Ce phénomène
dépasse les frontières régionales, et même nationales. Un
magistrat national a d'ailleurs été désigné pour traiter les dossiers
liés à la drogue. Nous collaborons avec lui, car nous ne
fonctionnons évidemment pas par compartiments.

Je me concentrerai sur la porte de Namur qui est l'objet de
la question. Le projet Sublink, porté par les cabinets Van den
Brandt et Maron depuis 2023, vise à répondre à la problématique
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waaronder het station Naamsepoort. Op mijn verzoek werd de
financiering van dat project met zes maanden verlengd.

De gewestelijke subsidies aan de politiezones dragen ook bij tot
de versterking van de veiligheid op het openbaarvervoersnet.
Wat de financiering van de politiezones betreft, vrees ik dat
de aanstaande federale regering niet van plan is om de KUL-
norm voor steden te herzien. Een ander probleem is de geringe
personeelsbezetting bij de spoorwegpolitie.

In 2024 werd er een gewestelijke strategie tegen drugs
uitgewerkt. Het gemeentebestuur van Elsene besliste toen om de
onmiddellijke omgeving van het metrostation Naamsepoort niet
op te nemen in de perimeter van de hotspot Matonge omdat het
om een ander soort criminaliteit gaat, waarbij andere actoren
betrokken zijn.

des personnes en errance sur le réseau des transports en
commun, singulièrement le métro. Y collabore un ensemble
d'organismes régionaux comme Bruxelles Propreté et la STIB.
La station de métro porte de Namur est couverte par ce
dispositif multidisciplinaire alliant services de sécurité – dont
ceux de la STIB – et services spécialisés dans l’accompagnement
des personnes en errance et présentant des problématiques de
toxicomanie grave. J'ai demandé que le financement de ce
dispositif soit prolongé de six mois.

Les subventions régionales aux zones de police contribuent aussi
au nécessaire renforcement de la sécurisation de l’environnement
du réseau des transports sur le territoire régional. Nous en avons
débattu à de nombreuses reprises, notamment lors des débats
sur la norme KUL dont curieusement aucune fuite du futur
gouvernement Arizona ne traite. Nous verrons, d'ici la semaine
prochaine, si la réforme de la norme KUL pour les villes sera
abordée. Un autre problème réside dans le faible effectif de la
police des chemins de fer.

Dans le cadre de la coordination régionale et, singulièrement,
de la stratégie régionale « drogue » développée en 2024, les
autorités communales d’Ixelles ont décidé de ne pas intégrer
les environs immédiats de la station Porte de Namur à la zone
prioritaire de déploiement Matonge. Les problématiques de ces
deux secteurs ne relèvent en effet pas des mêmes acteurs ni des
mêmes types de délinquance.

1259 De Naamsepoort is dus geen hotspot en krijgt bijgevolg geen
gerichte aandacht in het kader van de gewestelijke strategie
tegen drugs. Het zijn de gemeentebesturen die de perimeter van
de hotspots bepalen.

De situatie in het metrostation Naamsepoort kwam ook aan bod
in de werkgroep over de tunnels, waarbij het station Hallepoort
als prioriteit werd aangemerkt. Er werd vastgesteld dat de
problemen bij de Naamsepoort toenamen na de diverse acties in
het Zuidstation. Het is dus niet uitgesloten dat de problemen zich
van daaruit hebben verplaatst.

De gewestelijke strategie tegen drugs, die safe.brussels
coördineert, heeft als doelstelling de spiraal van geweld
en criminaliteit te doorbreken en duurzame veiligheid te
creëren voor de Brusselaars, pendelaars en toeristen. Sinds
de Gewestelijke Veiligheidsraad het plan in maart 2024
goedkeurde, zijn verschillende fasen doorlopen.

De eerste fase liep van april tot september 2024 en
was erop gericht de samenwerking te versterken tussen de
overheidsdiensten en de verenigingen die actief zijn op het
vlak van veiligheid, preventie en de begeleiding van kwetsbare
personen of drugsverslaafden.

De tweede fase begon in oktober 2024 en loopt tot maart 2025.
Die heeft tot doel de positieve resultaten van de eerste fase
te consolideren. Daarbij is het van cruciaal belang dat de
lokale taskforces hun acties voortzetten. In deze fase ligt de
nadruk op het herstellen van de rust en de orde in de hotspots

La porte de Namur ne faisant pas partie de la liste des zones
prioritaires de déploiement figurant dans l’arrêté de police que
j’ai adopté le 2 avril 2024, elle ne fait pas l’objet d'une attention
ciblée par la stratégie régionale « Drogue ». Pour rappel dans
le cadre de cette stratégie, il appartient aux autorités locales de
définir les contours précis des périmètres des zones prioritaires
de déploiement.

La situation concernant la station de métro Porte de Namur a été
évoquée dans le cadre des discussions en lien avec un groupe
de travail « Tunnels », lors desquelles la station Porte de Hal a
été identifiée comme prioritaire. Il a notamment été identifié que
la hausse des problèmes rencontrés à la porte de Namur était
survenue après les opérations à la gare du Midi et qu’un effet
report n’était dès lors pas à exclure entre ces deux lieux.

Dans le cadre de la lutte contre la vente et la consommation de
drogues dures, safe.brussels coordonne la stratégie régionale «
 Drogue », dont les objectifs sont d’inverser la tendance actuelle
de violence, de briser le cycle criminel et d’instaurer une sécurité
durable au bénéfice des habitants, des navetteurs et des touristes
de notre capitale. Différentes étapes ont été parcourues depuis
son adoption par le Conseil régional de sécurité (Cores) en mars
2024.

L’objectif de la première phase était de développer une approche
uniforme et coordonnée au niveau régional, en renforçant la
collaboration entre les services publics et les acteurs du secteur
associatif, notamment ceux travaillant dans les domaines de
la sécurité, de la prévention et de l’accompagnement des
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en op de overgang van crisisbeheer naar een duurzame en
gestructureerde aanpak.

Om de betrokken partners te ondersteunen in die overgang
heeft safe.brussels een gedetailleerde methodologie uitgewerkt.
Het zal lokale overheden en andere betrokken diensten ook
ondersteunen om de lokale actieplannen te harmoniseren en
synergieën te bevorderen.

Noch safe.brussels noch ik zijn bevoegd voor de evaluatie van
de hotspots. Het zijn de burgemeesters die een aanvraag moeten
indienen om een bepaalde buurt in de lijst van hotspots te laten
opnemen.

usagers de drogues ou des populations vulnérables. Cette
collaboration permet d’accroître l’efficacité de l’action publique
sans nécessiter d’augmentation budgétaire. Lors de la phase 1,
qui s’est déroulée entre avril et septembre 2024, une structure de
gouvernance a été mise en place et les premières actions ont été
réalisées.

L’objectif de la phase 2, qui se déroule entre octobre 2024 et
mars 2025, est de consolider les résultats positifs obtenus lors
de la phase 1 et de renforcer les collaborations existantes. Il est
essentiel de poursuivre les actions menées par les task forces
locales, tant en matière de sécurité, de prévention que de gestion
de la vie de quartier. L’accent sera mis sur la pacification
des zones prioritaires de déploiement et sur la transition d’une
gestion d’urgence vers une approche plus structurée et durable à
moyen et long termes.

Afin de soutenir concrètement les partenaires déjà impliqués
dans les task forces locales, safe.brussels a développé une
méthodologie détaillée, qui concrétise l’approche suivie depuis
le début et vise à faciliter la transition vers une gestion
structurelle. Les coordinateurs de sécurité de safe.brussels
soutiendront les autorités locales et les services concernés afin
d’harmoniser les plans d’action locaux et de favoriser les
synergies.

Dans le cadre de la stratégie régionale « Drogue », telle
qu'approuvée par le Cores, sachez que ni safe.brussels, ni moi-
même n’avons la compétence pour décider si certains quartiers
doivent être reconnus comme zones prioritaires de déploiement.
Il appartient aux bourgmestres de soumettre une demande en ce
sens et, si les critères sont réunis, ils sont inscrits dans un arrêté
que je prends.

1261 Op dit moment bestrijkt hotspot Matonge de zone tussen
de Elsensesteenweg, de Sint-Bonifaasstraat, de Ernest
Solvaystraat, de Vredestraat, de Lang-Levenstraat, de
Anoulstraat, de Waversesteenweg, de Herdersstraat, de
Keienveldstraat en de de Stassartstraat. Tijdens de eerste fase
van de gewestelijke strategie werd de zone van die hotspot
overigens al uitgebreid op vraag van de burgemeester van
Elsene.

Safe.brussels heeft een verslag opgesteld waarin de balans wordt
opgemaakt van de eerste zes maanden van de gewestelijke
strategie. De balans berust op drie aspecten: veiligheid,
preventie en buurtleven.

Inzake veiligheid heeft de gerechtelijke politie in hotspot
Matonge herhaaldelijke acties opgezet om overtreders op
heterdaad te betrappen. De politie is ook alom en zichtbaar
aanwezig, zowel met fietsbrigades als hondenbrigades. Ze voert
ook gemeenschappelijke acties met de schoonmaakdiensten en
de controlediensten van de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid,
het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
enzovoort.

Actuellement, la zone prioritaire de déploiement Matonge est
délimitée par les rues suivantes : chaussée d’Ixelles, rue Saint-
Boniface, rue Solvay, rue de la Paix, rue Longue Vie, rue Anoul,
chaussée de Wavre, rue du Berger, rue Keyenveld et rue de
Stassart.

Vous me demandez si cette zone est suffisamment large et
adaptée. Je répète que ce sont les bourgmestres des communes où
se situent les zones prioritaires de déploiement qui sont à la tête
de la task force locale et qui décident - en concertation avec les
zones de police - des actions à entreprendre au niveau de la zone.
Ce sont également les bourgmestres qui sont responsables de
l’évaluation de la délimitation correcte du périmètre de la zone,
ainsi que de l’éventuelle présence d’effets de déplacement.

Par ailleurs, à l’occasion de la première phase de la stratégie
régionale drogue, le bourgmestre d’Ixelles a notamment
communiqué une demande aux fins d’extension du périmètre
de la zone. Pour ce qui est de l’évaluation à proprement parler
de la zone prioritaire de déploiement Matonge, sachez que
safe.brussels a établi un rapport dressant le bilan des six premiers
mois de la stratégie. Ce rapport regroupe les informations autour
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In 2024 heeft de politie in hotspot Matonge 45 personen
ondervraagd, van wie er 26 ter beschikking van het parket
werden gesteld en voor 15 van hen werd een aanhoudingsbevel
uitgevaardigd. Er werd 15.633 euro in beslag genomen, evenals
700 gram softdrugs, 300 gram harddrugs, een auto en een
wapen. Daarnaast werden er 16 gerechtelijke processen-
verbaal opgeteld en 106 gemeentelijke administratieve sancties
uitgeschreven voor inbreuken op het algemeen politiereglement.

Voor de preventie werden regelmatig gemeentelijke
gemeenschapswachten en nachtbemiddelaars op pad gestuurd.

De eerste maatregelen van het onderdeel 'buurtleven' waren
erop gericht de openbare ruimte opnieuw in gebruik te nemen
door middel van verkennende wandelingen en bijeenkomsten met
buurtcomités om de uitwisseling tussen de verschillende actoren
te vergemakkelijken. Daarnaast werden er culturele festivals
georganiseerd op een aantal zogenaamd gevoelige plekken in de
Matongewijk.

Ook de renovatie van metrostation Naamsepoort en de bouw
van een nieuwe toegang tot het metrostation aan de voet van de
Bastiontoren dragen bij tot een aangenamer buurtleven.

Kortom, de veiligheids- en preventie-instanties zijn zich terdege
bewust van de veiligheidsproblemen in en rond de metro- en
treinstations.

des trois axes que sont la sécurité, la prévention et la vie de
quartier.

Ainsi, pour ce qui concerne le volet sécurité, la police judiciaire
locale de la zone de police Bruxelles-Capitale - Ixelles a mis
l'accent sur la police judiciaire au niveau de la zone prioritaire
de déploiement Matonge et mené des actions répétées contre les
flagrants délits, en alternance avec des patrouilles visibles pour
occuper le terrain. La police multiplie sa présence visible sous
diverses formes, afin de sécuriser le site et de manière à être
omniprésente.

Les mesures concrètes de cette présence sont les suivantes :
passages des brigades à vélo et des brigades canines, actions
conjointes menées par Bruxelles Propreté et les services de
propreté publique d'Ixelles, actions avec les services de contrôle
de l’Institut national d'assurances sociales pour travailleurs
indépendants, de l'Office national de sécurité sociale et de
l’Agence fédérale pour la sécurité de la chaîne alimentaire,
sanctions administratives en matière de stationnement et de
déchets, etc.

Pour 2024, le bilan fourni par la zone de police concernant
la zone de déploiement prioritaire Matonge donne les chiffres
suivants : 45 individus ont été auditionnés, dont 26 ont été
mis à disposition du parquet et 15 ont fait l’objet d’un mandat
d’arrêt. Les diverses saisies ont permis la confiscation de 15.633
euros, de 700 grammes de drogues douces, de 300 grammes de
drogues dures, d'une voiture et d'une arme. En outre, pas moins
de 16 procès-verbaux judiciaires et 106 procès-verbaux de type
sanctions administratives communales ont été dressés pour des
infractions au règlement général de police.

Par ailleurs, la prévention a également été assurée par le passage
régulier des gardiens de la paix communaux et des médiateurs
de nuit.

La stratégie régionale comprend par ailleurs un volet relatif
à la vie de quartier, dont les premières mesures mises en
place consistent en une réappropriation de l’espace public. Des
marches exploratoires, ainsi que des réunions avec les comités de
quartier (quartier Berger/Keyenveld, comité de quartier Triangle
de Dublin) ont été organisées afin de faciliter les échanges entre
les différents acteurs. Par ailleurs, des festivals culturels ont été
organisés en divers endroits dit sensibles du quartier Matonge.

D’autres mesures en faveur de l'amélioration de la vie de quartier
ont en outre été prises, notamment la rénovation de la station
métro Porte de Namur et la construction d’un édicule à hauteur
de l’entrée et de la sortie de la station de métro située au pied de
la tour Bastion.

Comme vous pouvez le constater, les différents acteurs de la
prévention et la sécurité - dont safe.brussels - sont parfaitement
conscients des problèmes d’insécurité dans et autour des stations
de métro, ainsi que dans les gares ferroviaires.
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1263 Ze beseffen ook heel goed dat die schadelijk zijn voor het imago
en de aantrekkelijkheid van het gewest.

Zulke problemen kan je niet structureel oplossen met
alleen veiligheidsoperaties. Ze vereisen een nationale aanpak
en het duurt ook een tijdje alvorens de effecten van
preventiemaatregelen merkbaar zijn.

Voorts blijkt uit wetenschappelijk onderzoek dat het louter
repressief aanpakken van druggebruikers meestal niet werkt.

Repressie speelt daarentegen wel een cruciale rol in de
strijd tegen de georganiseerde drugshandel. De aanpak moet
gericht zijn op het ontmantelen van criminele netwerken,
het verminderen van de beschikbaarheid van drugs en het
bestrijden van illegale winsten. Dat moet wel gepaard gaan met
preventiemaatregelen en zorg voor gebruikers.

Een aanpak die gebaseerd is op zowel zorg, ondersteuning,
preventie en juridisch ingrijpen werkt het best. Die
omvat bijvoorbeeld ook risicobeperkende gebruiksruimten en
maatschappelijke re-integratie. De talrijke organisaties en
diensten die actief zijn in de zone, leveren goed werk, maar de
onderliggende oorzaken van druggebruik aanpakken overstijgt
toch wel mijn bevoegdheden.

Ik passeer zelf regelmatig in dat metrostation en heb ook gezien
dat er zich mensen ophouden die op de dool zijn en met
allerlei problemen kampen. Tijdens erg koude periodes gaan die
natuurlijk schuilen in de metrostations.

De même, ils comprennent pleinement les préoccupations des
acteurs économiques et sociaux quant à ces situations pouvant
nuire à l’image et à l’attractivité de notre Région.

Les problèmes auxquels nous sommes confrontés ne se résolvent
pas structurellement par des opérations ponctuelles de sécurité
uniquement. Ils nécessitent une approche à l'échelon national. Il
faut malheureusement un certain temps avant que les mesures
préventives aient un effet dans la durée.

Pour conclure, pour ce qui a trait à la tolérance zéro à l'égard
des toxicomanes violents que vous évoquez, les recherches
scientifiques montrent qu’une approche basée uniquement sur la
répression envers les usagers est souvent inefficace et peut même
être contre-productive. De telles stratégies peuvent conduire à la
marginalisation des groupes vulnérables et ont généralement peu
d’effet sur la réduction de la consommation de drogues ou de la
violence.

En revanche, la répression joue un rôle crucial dans la lutte
contre le trafic organisé de drogue. Une approche ciblée visant
à démanteler les réseaux criminels, à réduire la disponibilité des
drogues et à lutter contre les profits illicites est essentielle. Cela
doit toutefois s’accompagner de mesures de prévention et de
soins pour les utilisateurs.

Les approches intégrées, qui combinent soins et soutien avec
prévention et interventions juridiques appropriées, sont les
plus efficaces. Elles comprennent des programmes visant à
réduire les risques, comme la création d’une deuxième salle de
consommation à moindre risque (SCMR), l’accès aux soins de
santé et la réinsertion sociale.

Dans cette zone, de nombreuses organisations et services d'aide
de la Région font du bon travail, tout comme les services chargés
de l'application de la loi. L’objectif devrait être de s’attaquer aux
causes sous-jacentes de la dépendance aux drogues, mais cela
dépasse le cadre de mes compétences.

La situation que vous évoquez ne m'est pas inconnue, car je
fréquente moi-même ce quartier et ses cinémas le week-end, et
j'emprunte le métro. Je n'ai jamais été personnellement confronté
à des comportements agressifs, mais je ne doute pas que cela
arrive, les toxicomanes étant prêts à tout pour pouvoir se payer
leur dose de drogue.

Durant les périodes de grand froid comme celle que nous venons
de connaître, les stations de métro servent souvent de sanctuaire
pour ne pas mourir en rue. Le public marginalisé qui les fréquente
souffre de nombreuses difficultés autres que la toxicomanie,
comme les troubles mentaux.

1265 Ik ben de preventie- en veiligheidsdiensten die er actief zijn dan
ook dankbaar voor hun niet-aflatende strijd.

On se sent parfois démuni, mais ce n'est pas une raison pour ne
rien faire. Je voudrais donc saluer l'immense travail quotidien de
tous les acteurs de la prévention et de la sécurité. Pour eux, c'est
un peu comme si tout était à recommencer chaque matin. Cela
demande du courage et de l'abnégation.
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1267 Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Ik woon al
twintig jaar in Brussel en ik had nooit verwacht dat de veiligheid
in de openbare ruimte zo erg achteruit zou gaan.

Mevrouw Simonet herinnerde er daarnet nog aan dat er
elk jaar heel wat bedrijven wegtrekken uit het gewest en
dat ligt ongetwijfeld voor een stuk aan het toenemende
onveiligheidsgevoel.

Safe.brussels verricht belangrijk werk, maar het
drugsgerelateerde geweld vereist een veel structurelere aanpak.
De middelen moeten ingezet worden waar ze het meeste effect
hebben. De hotspots moeten ook sneller aangepast worden als
de criminaliteit zich verplaatst.

Daarvoor hebben we ook de inzet van justitie nodig. Het is alvast
goed nieuws dat er net een nieuwe procureur des Konings voor
Brussel is aangetreden.

(Opmerkingen van minister-president Vervoort)

Daarmee wil ik geen kritiek leveren op zijn voorganger. Er
waren echter institutionele problemen die het hem moeilijk
maakten.

Ook federaal beweegt er een en ander. Zo trad er op 1 januari
2025 een nieuwe wet in werking die bedoeld is om de zorg voor
personen met geestelijke problemen te vergemakkelijken.

Drugsverslaving vereist inderdaad een geïntegreerde aanpak,
maar in geval van geweld mag het repressieve aspect niet
verwaarloosd worden.

Ik kan alleen maar hopen dat er snel een nieuwe regering komt.
Sommigen lijken echter de politiek van de lege stoel te verkiezen.

Mme Aline Godfrin (MR).- Je regrette que seuls le MR et la N-
VA soient intervenus sur cette question de sécurité aux abords
de la porte de Namur. L'inquiétude va croissant. Je vis depuis
vingt ans à Bruxelles et je n'aurais jamais cru, comme beaucoup
de citoyens, que nous connaîtrions une telle dégradation de
la sécurité dans l'espace public. Certaines scènes de violence
deviennent malheureusement quotidiennes.

Ma collègue, Mme Simonet, l'a rappelé en posant sa question
sur le sentiment d'insécurité des entreprises et en soulignant le
fait que 3.000 entreprises quittent Bruxelles chaque année. Les
problèmes de sécurité font partie des facteurs qui expliquent leur
départ.

Safe.brussels joue certes un rôle important, il pose un diagnostic
et effectue un suivi mais, pour éviter le report de la problématique
des violences liées aux drogues, nous avons besoin d'une
approche beaucoup plus structurelle. Il faut placer les moyens là
où ils ont le plus d'effet, quitter la logique de gestion de crise
et établir un plan qui couvre l'ensemble de la Région, avec la
possibilité d'adapter plus rapidement les zones prioritaires de
déploiement en cas de déplacement de la criminalité.

Cela ne dépend pas uniquement de la Région, car un bon suivi
au niveau de la justice est également nécessaire. Un nouveau
procureur du Roi de Bruxelles vient de prêter serment, ce qui
nous redonne de l'espoir en la matière.

(Remarques de M. Vervoort, ministre-président).

Je ne critique pas son prédécesseur mais force est de reconnaître
que des problèmes institutionnels ont peut-être compliqué sa
tâche.

Au niveau du gouvernement fédéral, les choses bougent
également : la procédure Nixon a été revue et une nouvelle
loi est entrée en vigueur au 1er janvier 2025 qui permet de
prendre en charge plus facilement les personnes présentant
des déséquilibres mentaux. Une approche multidisciplinaire est
effectivement nécessaire.

Toutefois, dans l'approche intégrée de la gestion de la
toxicomanie, je crois qu'outre un volet préventif, un volet
répressif est également nécessaire en cas de violence. Cette
insécurité a un impact extrêmement négatif sur l'attractivité de la
Région bruxelloise ainsi que sur la qualité de vie des citoyens.

L'appel à former un nouveau gouvernement a été répété ici.
Certains préfèrent pratiquer la politique de la chaise vide, et je
le regrette sincèrement.

1271 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Daar kan ik mij niet over uitspreken.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Vous sortez du cadre
de la discussion. Vous semblez m'interpeller pour savoir s'il faut
un nouveau gouvernement. Je m'abstiens de tout commentaire à
cet égard, car j'estime que cela ne relève pas de ma fonction.

1271 Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Het is gewoon
een algemene oproep. Tijdens onze uitwisseling zijn de PS-

Mme Aline Godfrin (MR).- C'est un appel général, je ne vous
visais pas particulièrement. Nous avons eu des échanges et mes
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collega's vertrokken. Sommigen lijken te vinden dat er hier niets
te zeggen valt over radicalisme of veiligheid, maar volgens mij
heeft het gewest daar wel degelijk een belangrijke rol in te
vervullen en dat vereist een regering met volle bevoegdheden.

collègues du PS ont quitté la salle. Certains estiment qu'il n'y
a rien à discuter dans cette commission, que ce soit en matière
de lutte contre le radicalisme ou en matière de sécurité. Je
pense, pour ma part, que la Région a un rôle à jouer. J'espère
sincèrement que chacun prendra la mesure de l'absence d'un
gouvernement de plein exercice et mettra tout en œuvre pour en
constituer un nouveau.

1275 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Ik ben het eens met
mijn collega. Bij het begin van de vergadering was deze zaal
behoorlijk gevuld. Over het vorige thema nam bijna elke partij
het woord, maar voor dit essentiële debat blijven er maar enkelen
over. Dat is tekenend voor het belang dat het parlement en het
gewest aan de kwestie hechten.

Zelf trek ik al vijf jaar aan de alarmbel over het veiligheidsbeleid.
De minister-president weet dat ik helaas vaak in herhaling
val en meermaals dezelfde problemen aankaart. Het beleid
blijft immers totaal in gebreke. Brussel pakt de problemen
niet aan. Integendeel, ze worden erger. Steeds meer mensen
klagen daarover: Brusselaars, bezoekers, CEO's, de hotelsector
enzovoort. De onveilige situatie wordt op vele plaatsen
onleefbaar. We moeten ingrijpen.

Er is verwezen naar een nieuwe wet op de landloperij,
zodat we kunnen ingrijpen als mensen elk contact met de
samenleving verloren hebben. Vandaag zijn die mensen op
zichzelf aangewezen om te overleven, wat voor niemand een
oplossing is.

Het spreekt vanzelf dat we een eengemaakt politiebeleid nodig
hebben. Over dat soort maatregelen met een Mexicaans leger
rond de tafel gaan zitten staat een daadkrachtig, eenvormig beleid
in de weg. We hebben één drugsplan nodig, dat een einde maakt
aan het gedoogbeleid. De huidige strategie van de hotspots leidt
tot een waterbedeffect, waarbij het probleem zich alleen maar
verplaatst en er fundamenteel niets wordt opgelost.

(Opmerkingen van de heer Vervoort, minister-president)

- Het incident is gesloten.

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- J'abonde
dans le sens de ma collègue. Alors que la salle était remplie en
début de réunion, il ne reste qu'une poignée de députés pour
mener ce débat essentiel. Cela en dit long sur l'intérêt que portent
le Parlement et la Région à cette question.

Cela fait cinq ans que je tire la sonnette d'alarme concernant
la politique de sécurité, qui reste totalement défaillante. La
situation, devenue intenable en de nombreux endroits, nous force
à agir.

Nous avons, de toute évidence, besoin de politiques policières
unifiées, sans avoir à réunir une armée mexicaine autour de la
table. La stratégie actuelle des zones prioritaires de déploiement
relève de la politique du matelas d’eau, qui ne fait que déplacer
le problème sans jamais le résoudre.

(Remarques de M. Vervoort, ministre-président)

- L'incident est clos.


